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1

LA GANANCIA

CONSIDERACIONES GENERALES SEGUN EL CRITERIO LIBERTARIO

Conferencla Isida sn la Asoctiagion de¢ la Dspendencia (Mercanti!
de Barcelona ¢! 18 de Enerc ds 1904,

1 .

Ea la antigiiedad, el esclavo, completamente asimilado 4 1a bestia de carga, no tenia
niogin derecho al fruto de su trabsjo. El amo le mantenfa, y cuando se invalidaba e
arrojaba ¢ servir de pasto 4 Jas murenas que engordaba para su mesa, 6 4 que se muriese
en cualquier parte como pudiese. En ja Edad Media, el siervo sujeto al terrufio, trabajaba
4 capricho del sefior, pero esa misma dependencia le dejaba un tiempo en que trabajaba
para si: ers un pégimen inicuo, pero franco. El capitalismo moderno, hijo del refinamien-
to de 1a hipocresia denominada libertad del teabajo, no podia aceptar tan brutal fran-
queza, y acomodando el progreso con las palabras, ha inventado el jornal, que quiere que
aparezca como la remuneracion directa y adecuada del trabajo realieado, hallando el modo
de que parezca por uba parte que ¢l trabajo sea retribuido integramente por su esfuerzo
muscular 6 cerebral, y por otra, que ¢l capital fructifica y elabora ganancia por su propia
virtud, ,

He ah{ una perdad aparente, una de esas pretendidas «leyes sociales» que es necesario
negar y envilecer para que no justifique m4s la usurpacion de que los trabajadores somos
victimas. Asf no podrin decir un momento m4s Jos detentadores de la riqueza social que
poscen con justicia, sioo que roban con astucia ayudados por ia fuerza. La verdad es que
el jornal implica siempre cierta cantidad de #radajo we pagedo, 1a cual prolonga hastala
civilizacion actuoal la era de 1a esclavitud, de la explotacion del hombre por el hombre y
coustituye para ¢l capitalista ia fuente doica de la ganancia.

Coaforméndose con e jorna', aceptdndole sin réplica, se aceptan todas sus conse-
cuenciat, y los mismos jornaleros, no me cansaré de repetirlo, son responsables del mal
que sufren y del extracto de su propia vida que en forma de ganancia dan 4 sus explota-
dores. Yeamon: . _

Se ha calculado que un trabajador norteamericano prodace, un afio ¢on otro, un valor
de g.750 francos en mercanciss. El jornal medic s de 1.730, de donde resulta que se
usarps al trabajador una ganancia nade menos que de 4.000 francos anuales.

ignoro como pusde haberse planteado el problema, ni sé tampoco de Qué datos cons-
ta, mss, consldorando las cifras en este caso como detalle sccesorio, tengo por racionst
y exacio ¢l ressitado. Basta, para tener ia evidencia de ello, considerar que con ¢l jornal
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8o se compran fincas, ni papel del Esuado, bi se levantan palacios, ni se viste con lujo, n
s& come opiparamente, ni se va en coche, ni se liene siquiera palco en Ia Gpera, y siendo
fabricante, si se tiene todo eso, y ademds se disfruta de una especie de derecho de perna-
da con las proletarias, y se puede ser cacique politico, y eso que, como dicen ellos, los
tiempos estin malos, que hay crisis, que se ausentan las contribuciones y que los obreros
se enredan en (recuentes huelgas,

Sabido es que los economistas pretenden apoyar sus teorias sobre Ja ciencia y justi-
ficar 1a ganancia, es decir, la usurpacién que verifican en perjuicio de los trabajadores,
persuadiéndonos que si somos explotados, miserables y hambrientos, lo somos cientifica-
mente y nada tenemos que reclamar. He aqui el foudo de su razonamiento: toman unos
cuantos bechos derivados de 1a organizacién social preseote, los declaran <lcyes natura-
les», es decir, los consideran como productos de 1a organizacion humana, contra los cuales
nada puede hacerse y que han de aceplarse sim réplica, ¥ ya tienen todo un sistema in-
destructible,

El valor s, para los economistas, &l fundamento de su sistems, entendiendo por él [a
fabricacion de objetos de consumo; pero como esos objetos no son productos exclusiva-
mente humanoes, ya que en eflos entran terreaos, aguas, fuego, electricidad,”metales, ma-
deras, pieles, fibras, frutos, etc., etc.; es decir, grandes foerzas naturales, y la combinacion
quimica libre de los elementos constitutivos esparcidos sobre la superficie de la tierra, o3
evidente que ¢l que se apodera de es0s objetos para traficar con ellos, realiza una ganan-
cia, pero se apropia un valor que no le pertenece mds que en parte, en lo relativo 4 la
necesidad de su subsistencis, y cuanto exceda de ésto, sobre todo babiendo quien de ello
carezca, cae dentro de la usurpacién. )

La teorfa del valor inventada por los economistas no pass de sofisma, es una ley arti-
ficial con que ¢ pretende justificar el acaparamiento de los medios de produceion y la
usurpacion de Ia riqueza social.

Insistiendo en 1a demostracion, digo: es imposible determinar la parte de fuerzas na-
turaies que entran eo la fabricacion de un producto; es injustificable que esas fuérzas na-
tarales scan propiedad esclusiva del que, denominsndose fabricante parque se lieva la
gananciz, no cootribuye, sino en contadisimos casos y ea escasisila proporcido, 4 la crea-
cion de un producto; es indeterminable la parte de fuerza muscular ¢ intelsctual necesa-
ria parz dar al producto forma comerciaf; no hay dinamometro qoe pueda medir exacta-
mente las fuerzas que entran en su fabricacion para dar 4 cada uno de los que £ su pro-
duccion concurren, la parte correspondiente, y, por tanto, el valor de los objetos es
puramente arbitrario, ¥ sabe 4 baja segiin las oscilsciones de la oferta ¥ Ia demanda, arti-
ficiales muchas veces y con tendencia £ serlo siempre, sobre todo desde que se ha des-
cubierto 1a maners de formar c:08 frwsfs poderosos que imponen su voluntad en los mer.
cados como los bandidog en las carreteras.

$i los primeros traficantes se huliieran limitado & cambiar objetos de consumw, claro
€8 que po hubiers podido crearse esa ganancis § que se da ¢! nombre de capital, ¥ 0o se
bubiera llegado ¢ esta triste conclusion: el cagital 8o se acumuld hasta que vino la mone-
da 4 facilitar el cambio;, of, facilitarle, pero también 4 engasiar al comprador sobre ol valor
del objeto vendido y 4 especular sobre el deseo 6 sobre Ia necesidsd de poseer determi-
nados productos,

La liamads Jey de Ia oferis y ls demapads y ese olro artificio 4 que se da ¢l nombre de
libertad de trabajo, ha reducido al obrero 4 renunciar, no diré £ todo lo superfiao, sino 4
limitarse ¢ 1o absolutamente indispsasable pars 1a vida &bimal. Si en ¢f perimetro donde
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ejerce su oficio ¢! ocbrero hubiese otro que pudiese contentarse con una pitanza mds es.
casa y miserable, aquél serfa el preferido por ¢l burgués, gananciero de profesion, y si en
en el lugar de uno hubicse cientos y miles de eilos, el jornal bajaria 4 proporcion del
-minimum de alimentos determinados por aquellos obteros bajistas. Por eso los obreros
plamonteses, que s¢ contenlan con un plato de macarrones, reemplazan en Francia 4 los
obreros franceses, que necesitan carne abundante, y en Harcelona, en Cataluila en general,
donde tanto se ha desarrcllado la industria ¥ 1a aplicacién mecdnica, acuden los obreros
llamados packes, que comen pan ¥ cebolla y almacenan sus familias en habitaciones re-
ducidisimas con el fin de ahorrar y Hevar dinero 4 su pueblo, como los chinos, produ-
ciendo la rebaja de los jornales, rebaja en que se toma por tipo esa vida miserable y sin
objeto elevado y digno, tendiendo 4 reducir al trabajador 4 ta condicién de los coolfes,
infelices trabajadores asidticos que son actualmente una amenaza para ¢l proletariado de
Europa y América, si éste no se apresura 4 efectuar la revolucién social, en atencién 4
que esas pobres gentes, incapaces de toda idea emancipadora, desarrollan fuerza animal
4 gusto del burgués a cambio de un pufiado de arroz.

Gran recurso, 4 la vez que gran infamia, ha sido condicionar el grecio del trabajo por
el de las subsistencias: de ese modo se compra toda la fuerza del hombre, pareciendo
comprar solo su funcidn, haciéndole creer que para la adquisicion de las cosas indispen-
sables d su existencia diaria, se necesitan diez 6 doce horas cade dia, y pare colmo de
hipocresia capitalista, mientras en la verdadera esclavitud el trabajo del esclavo reviste Ia
forma de trabajo no pagado, en el régimen capitalista, hasta el exceso de teabajo parece
trabajo pagado, que asf es y en eso consiste el arte del ganancierismo: en dar menos de
lo racional, pareciendo que dan con exceso,

Lo que eariquece, pues, al burgués, es la ganancia consistente en la diferencia que
existe entre lo que puede llamarse el precie social del trabajo, 6 sea el jornal medio, y el
precio de venta, de que da exacta idea el calculo de la produccion del trabajador norte-
americano de que queda hecho menci6n, y este otro fresco y reciente, que encuentro en
una correspondencia de Londres publicada en un diario belga con la firma de ua corres-
ponsal que es querido amigo mto y compaiero:

«Se trata de una sehora Payne, viuda con tres hijos, que durante diez afios se gané la
vida (jqué vida!) w'abajundo en una gran sastrerfa de) West-End, 4 quien se pagaba seis
farthings (15 céntimos) por una labor Hamada cacabar pantalonesr, empleande en cada
par dos horas, lo que clevaba su jornal 4 1,20, Sus patronos juzgarfan ain estrujable el
ca30, y la rebajaron el precio del trabajo, ¥ aquella malaventurada heroina, 1a madre, Is
muper fuerte, la que juzgo autorizada para pisotear la virtud esiéril, mortalmente infecun-
da de las ssoias misticas canoniza.das por la Iglesia. con la vergienza en el rostro pidio
socomro al magistrado, quien 4 su ver debid avergonzarse de represeatar ante aquetla in-
feliz ¢l ipmenso poderio de la Gran Bretafia.

sCon este motivo, M. Gilbert, que viene trabajando en unas informacion acerca del
sweating {explotacion) en la industria del vestido, dice que los casos antlogos son infior
tamente rods numerosos que lo que se creia. La produccidén media de los obreros y obre-
ras que (rabajan en ela industria es de cuatro libras esteriinas semanales; ¢l término me-
div de los salarios es s6lo de una libra. ;Donde van las tres libras restantes® Liberales y
conservadores, librecambistas y proteccionistas permaneccen indiferentes ante iniguidad
tan tremenda. Pues hoy que Ia aliernativa entre ¢l libre cambio y la proteccion estap d 1a
orden del dia en inglaterra, buenio seria conceder alguna atencion al problema del libre
cambio en carne y sangre, de que ¢l caso de la sefiora Payne es un doloroso ejemplo.»
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Véase un dato curioso acerca de este asunto:

En el periodo de 1860 a 1872, en Norte América, empleaba diez horas un obrero car.
pintero para construir una nesa especial llamada I rifing-table, que valia lo equivalente
4 20 francos en moneda francesa. El precio se establecia de esta manera: material, 8 fran-
cos; trabajo, 12; total, 20. Un ingeniero llamado Himlow inventé una miquina que podta
hacer 100 mesas en diez horas, ¢ sea una mesa en seis minutos, y en menos de dos afiog
Himlow, explotando solo su invento, artuiné 4 los pequefios constructores, sin rebajar un
céntimo el precic de las mesas. Vendio luego su privilegio de invencidn 4 un constructor-
de médquinas, y poco después no babia en los Estados Unidos carpinteria sin maquina
Himlow.

He aqui ahora una suposicién de Walter-Jourde, de L' Hfumanité Nouvelle:

Poz ¢l robo ¢ de otro mode (la posesion es lo esencial, ¢l modo ne importa, porque €l
resultado es el mismo, ya que ¢l dinero es un vale al portador), poseo un duro y con €
compro material para una chaqueta de moda: pero como no s¢ haceria, le propongo 4 un
sastre pobre que me la haga, ya que €l sabe, pero no tiene crédito ni las g pesetas que ¢|
comerciante exige para entregar ¢l pafio; el sastre acepta la proposicion, y como es justo
(el sastre y yo convenimos en etlo), yo que le suministro los medios de comer trabajando,
tengo el derecho de comer viéndole trabajar. El sastre necesita un dia para ejecutar su
wrabajc, y como el sustento de un hombre ‘alimentacion, casa y vestido) cuesta un duro
diario, resultan para los dos 1o pesetas, § para el sastre y § para mi, ¥y quedamos en paz...
en paz 4 la moda capitalista, y luego vendo la chaqueta en su justo valor, 4 saber: 5 pe-
setas de material, mis 5 de hechurz, mds 5 de anticipo de capital, mds 5 de coste de
tienda y de servicios prestados por el Estado, total 20 pesetas, y aun resulta barata.

En el caso que acabo de suponer he empleado un obrero solo, que disponia ipica-
mente de inteligencia, tijeras y aguja: pero si empleo cierto niimero de obreros y les hago
trabajar con el numero correspondiente de miquinas, si uno me ha dado de comer, entre
todos me harin rico, quedande probado que la ganancia se funda en ese trabajo no pa-
gado que utiliza el capitalista desviando toda nocién de justicia y de economia.

La afirmacion expuesta resuita probada y evidentisims, pero los economistas, cere-
bros estropeados por el sofisma, no lo reconocerdn nunca, Para ellos el valor de Tas cosas
es independicote del trabajo que cuesta producirlas, s el capital que fructifica por su
propia virtud, es ¢l dinero que se reproduce por geperacion esponténea; el valor de un
objeto cualquiera es proporcional al servicio que presta al adquirente, de cuya participa.

cion queda excluido el esclavo, que ya recibio en rancho y albergue su parte, el siervo
que tiene reguladas sus relaciones con el sefior, ¢! jornalero que ya cobtr6 su jornal.

Ast sc piensa, asf se obra, sobre base tan irracional se funda una organizacion social,
con una religién qoe pone.en boca de un dios Ia profecia que asegura que siempre habra
pobres en el mundo, ¥ con una ley que adjudica la riqueza al usurpador, cuando la esta-
distica arroja datos como los siguientes que todo el mundo puede leer en Lo Comgwista
el Pan: i

«Ea ¢l suelo virgen de las praderas de América, cien hombres, ayudados por podero-
sas méquinas, producen en pocos meses ¢l urigo necesario pars que puedan vivir us afio
diez mil persopas...

*Con las méquinas modernas cien bombres fabrican con que vestir 4 diez mil hom-
bres durante dos afios.

»En las minag de casbon bfen organizadss, cien hombres extracn cada afio combusti-
ble pars que se calieoten diez mil famifias en tn cliras riguroso.»
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Antes de terminar este asunto, expuestos los datos y argumentos racionales pertinen-
tes 4 mi tesis, quiero oponerlos el mids fuerte obsticulo posible & su admisién: tan firine
estoy en mi juicio que, seguro de mu triunfo, que es el de la verdad, quiero probarle con-
tra el mds alto prestigiv levantado en defensa de la mentira, del privilegio, de la injusti-
cia social,

[éese en la famosa enciclica Rerwm Vorarum, edicién ohaial:

«A Ja verdad, todos facilmente entienden que la causa principal de emplear su traba.
jo los que se ocupan en algin ane lucrativo, y el in 4 que proximamente mira el opera-
rio. SON estos: procurarse alguna cosa y peseerla como propia suya con derecho propio ¥
personal. Porque si el obrero presta 4 otro sus fuerzas y su industria, las presta con el fin-
de aleanzar lo necesario para vivit y sustentarse; y por esto, con el trabajo que de su par,
te pone, adquiere un derecho verdadero y perfecto, no sélo para exigir su salario, sino
para hacer de éste ¢l uso que quisiere. luego st gastando poco de ese salario ghorra alg o
¥ para tener ds seguro este ahorro, (ruto de su parsimonia, /o emplea en una finca, sigue-
se que /a tal finca no ¢s mds gue aguel salarto bajo otra forma,>

Adviértase que el papa infalible que escribid y lanzé eso al mundo con su bendicidn
apost4lica, ya sabfa nue ef salario no podia transformarse en fincas, 4 no ser ¢l salario del.
papa, porque alguoas lineas antes se lee: «el haberse acumulade las riquezas en unos
pucos y empobrecido 1a multitud...; ha sucedido hallarse los obreros entregados, solos € in
defensos, por la condicion de los tiempos, 4 la inhumanidad de sus amos y 4 la desenfre-
nada codicia de sus competidores; 4 aumentar el mal vino la voraz usura...»

:Para quién y para qué escribiria eso Leon X112

No quiero suscitar con mi respuesta cuestiones ajenas 4 mi propdsito de mantenerme .
en el terrenc de los asuntos econdmicos, y me limito simplemente 4 afiadir: sélo por ex-
cepcion se cuentao los que han sido jornalecos entre los propietarios: sdlo por excepcidn
se cuen'an los jornalecos que ascienden 4 propietarios, los que no ascenderian si no em-
pleasen medios indeclarables, porque ¢l jornal, que es siempre insuficiente para las nece-
sidades de la vida, no da acceso 4 la propiedad, y los propietarios fo son por medios que
toleran las leyes y que absuelven loas tetlogos, perd que repugnan 4 la critica racional.

w

He aqui ltegada la ocasion de hablar del dinero, 1o que haré extractando lo mejor
que sepa un trabajo de Tolstoi, que me parece da su verdadera significacion,

Créese generalmente que el dinero represents la riqueza, que ésta es el producto del
trabajo y que hay relacion perfecta entre uno y otra.

Esa creencia e3 tan falsa como la que supone que cada organizacion social es resul-
tado de un conteato previo, Dicese que el dinero no es mis que ua medio de cambiar los
productos del trabajo: yo hago Lotas, otro cuece pan, un tercero cris carneros, y para
facilitar las transacciones, nos servimos de moneda intermediaria. Asf considerado, el di-
pero facilita Ja circulacion de los productos y representa ¢ equivalente del trabajo.

¥a0 seria perfectamente exacto si po cometiese violencia una de las partes sobre Ia
otrs. Eo cuanto se ejerce una presion, cualquiera que sea su forma, el dinero pierde in-
mediatamente su caracter primitivo y se convierte en medio coescitivo, en representante
de 1z fuerza injusta y brutal, -

Durante una guerra, el botin obteaido por ¢l saqueo uo es producto del trabajo, tiene.
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una significacidn muy distinta del dinero ganado por la construccion de unas botas. Otro
tanto sucede con la trata de esclavos.

Si unas campesinas hilan y tejen unas telas y las venden, y si unos siervos trabajan
para ¢l amo y éste vende el producto y recibe el precio, las campesinas y ¢l amo de los
siervos tienen una misina clase de dinero: pero en el primer caso representa el trabajo; en
¢l segundo, la fuerza inicua,

En upa sociedad en que exista una fuerza que se apropie del dinerc de los otros o
que proteja y debenda la usurpacion, el dinero, lejos de ser la representacidn del trabajo,
lo es del despojo 4 que se somete al trabajador.

Seria ¢l dinero equivalente del trabajo en un medio sacial en que existiesen relacio-
nes mutuas completamente libres; en la actualidad y en esta sociedad, después de tantos
siglos de rapifias y detentacitén por los privilegiados del patrimooio universal, el dinero
centralizado, no hay quien lo niegue, es violencia y tirania capitalizada, y el trabajo no
enirz ¢n él mis que en una parte misima. Decir hoy que ¢l dinero representa el trabajo
€s, No ya UD error, sino una mentira.

Ea su sigaificacion mds exacta, ¢l dinero es un signo convencional que da al que lo
posee, 4 titalo justo & injusto, el medio de servirse del trabajo de Jos otros.

Casi siempre ef trabajador vende los productos de su trabajo pasado, prescute y fu-
turo, no ya porque el dicero presente facilidades de cambio, sino porque se le exige como
obligacion.

Cuando los faracnes de Egipto exigian el trabajo de sus esclavos, éstos no podian dar
mis que st trabajo pasado y presente: peto con la aparicion y generalizacion de la mo-

. neda y del crédito, su consecuencia, ¢l trabajador vende su trabajo futuro.

El dinero representa ls esclavitud impersonal, que ha substituido en las modernas de-
mocracias 412 antigua esclavitud personal: y el salario no es otra cosa que el tugurio, el
vestido ¥ la bazofia del antiguo esclavo sumioistrado en numerario, coa lo que si pos de.
jan estirar aue .tra actividad hasta donde llega 1a cadena representada por nuestras pri-
vaciones, en cambio, en 1a época de crisis no teoemos, como tenian nuestros antepasados,
la pitanza segurs, sino que los amos del dia nos dejan morir de hambre cuando los alma-
cenes no pueden contener Ja sobreproduccios,

Supongamos un burgués de aspecto venerable que nada ha hecho, ni hace, ni hard
Gue tenga valor cambiable y social; es esposo de una sefiora caritativa que, por sadismo,
porque le gusta el contacto de lz miseria para mejor apreciar el wonfort de que disfruta y
embriagarse con la lisonja de la gratitud, lleva la afrentosa limosna & la mansion del po-
bre, del excedente social; el tal burgués es padre de bijos que se doctoran en la Univer-
sidad y de hijas que son el encanto de los paseos, de los teatros, de los templos, de los
salones de buen tono, y lieva tras si, como perrilla biea cuidada qoe sale 4 la calle, una
cohorte de gomosos callejeros que husmean la dote; éste tal corta periddicamente ¢l cu-
pon de la renta, el cual representa trabajo indudablemente; pero :de quién? No segura-
mente dei rentista, quien en el valor de 2quel cap6o, como en hostia maldita conssgrada
¢n ¢l altar del capitalismo, lleva el sudor, |a sangre, la muerte prematura de muchos des-
heredados, y con cllo usurps muchas, muchisimas raciones de productos agricolas, in-
dustriales, cientificos, artisticos, etc., que comresponden £ Lanios y tantos infelices deshe-
redados gue de ellas carecen.

He ab{ lo que @3 el dinero, fcuto de is ganancia, ¥ ved cOmo £ su posesion contribu-
yen: 1a esclavitud mas 6 menos disfrazada de los trabsjadores, 1a explotacion que ejercen
los capitalistas, el mutualismo del crédito, Ia sancion que le prestan las leyes, Ia justifica-
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cion que le otorga la religion bajo la palabra sagrada de un papa infalible, la moral, y
hasta, no la ciencia, sino algnnos cientificos, cuando lo consideran como el premio de
la victoria de los fuertes sobre los débiles’y mal dotados en l1a lucha por 1a existencia.

A la perpetracion de ese crimen social contribuyen, en primer término, las instituciones;
después, por rutina, por atavismo y por ignorancia contribuimos todos. Podrd excusarse
nuestra respoasabilidad por la consideracion de que obramos impulsados por la fuerza
poderosa de [a tradicidn; pero dada la existeacia de {a protesta cientifico-revolucionaria
que desde mediados dei siglo pasado agita al mundo civilizado, protesta que ha puesto
en actividad grandes inteligencias creadoras de la sociologia, y que ha llevado £ ia pro-
pagacion, 4 la lucha econdmics y revolucionaria 4 muchisimos abnegados y nobles altrufs-
s que dieron su libertad, sus amores y su vida por la libertad, ¢l amor y Ia vida de sus
compalieros, 1a ignorancia y la indiferencia son una complicidad que lleva como castigo
¢} convertir 4 los complices en victimas, de modo que, al ayudar 4 los tiranos, trabajan en
sy propio dafio. Si, los desheredados que no ayudan positiva y directamente 4 sus com-
pafieros que luchan por la transformacion de la sociedad, no solo son culpables y parti-
cipes de Ia iniquidad privilegiada, sino que hasta pierdea ei derecho 4 Ia queja, porque
su propia conciencia pucde acusarles de traidores contra sus compafieros y contrs s
mismos.

v

Vosotros, los dependientes de comercio, os hallsis, en ¢l concepto que acabo de indi-
car, en una condicion especialisima, diferente de la de los demds explotados. Ved en qué
consiste esta diferencia. Todos, ¢ la generalidad de los trabajadores de Ia industris y de 1a
agricultsea claboran sus productos, el capitatista los toma y los entrega al comercio, pero
el comerciante, al entregarlo al consumidor por medio de su dependencis, ha de sacar
de ¢l su ganancia, ya sabéis como, poniendo en prictica el famoso y popular ¢dar gato
por liebres, y este es ¢l principal servicio que el burgués vendedor, que ya ha sacado lo
que ha podido del burgués llamado productor, espera de su dependiente, que ha de ser
diestro en ¢l arte el regateo, locuaz pars mostrarse entendido en la produccion del gé-
pero que vende y sugestivo hasta el punto de persuadir al comprador que realiza un buen
negocio con la compra, Vuestra profesion se halia comprendids entre lus que Nettlau
propone que se estudien pars imnpedir que produzcan sus desastrosos efectos, junto con
aquellas otras que fabrican géneros adulterados para estafar y aun envenenar al piblico
y las que construyen cierta clase de edificios piblicos ¢ habitaciones incomodas 6 anti-
higiénicas para pobres,

Sobre vuestra profesion, no he de disimularlo, v espero, compatieros, que en bien de
In verdsd y de la justicia 4 Is vez que en vuestro bien me dispenséis mi feanqueza, pesa, no
diré un cargo, uoa consideracion; sois de los que més reacios se han mostrado para ingre-
sas en las legiones del proletariado militante, lo que se explics perfectapente por dos cau-
sas: primera, porque ¢l coatacto con el dinero y el conocimiento del mecanismo del cré-
dito ha becho de vuestra profesion una especie de noviciado comercial, & cuyo término
se halisba la consagracion burguesa de comercisate; segunda, porque el adoptar un ves-
tido y afectar unas maneras convenicases para tratar con ¢l pdblico, ha inspirsdo & mu-
chos dependientes la fdea de que eran superiores al obrero, que habla sin afectacion y con
cierts rudeza espontdaes, y no se desdefia de preseatarse: en i calle con el traje del tra-
bejo. Pero la justicia proletaria no ha de ser més durs qoe la cristisna, 1a cual, segdsn el
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evangelista Mateo, paga un denario 4 todo obrero de la vifia del Sefior, tanto st que se
ajusté y comenzé el trabajo 4 primera hora como al que comenzd cérea de la hora un-~
décimz. Lo importante es que habéis venido, que todos fraternizamos en &l trabajo con-
tra la explotacion, que habéis comprendido que 4 la participacion del capital, aunque
sean muchos los llamados, y lo son todos vuestros colegas, pocos son los escogidos, sobre
todo desde que ¢l capitalismo va encontrando trilladas wodas las vias del negocio, y no
hay medio de encontrarle sino con un capital previo imposible de formar con lo mezquino
de vuestro salario,

Y 4 todo esto jqué vida la vuestra! [Qué modo de clavar sus ufias en vuestro cuerpo
¢l monstruo de la ganancia! He leido recienlemente un opisculo de Macein, titulado Los
horrores del comercio, en que con estilo sencillo, pero rebosando sinceridad, refiere vues-
tros padecimicatos, y es seguro que si ¢l sufrimiento pudiera medirse, se os pudiera pa-
rangonar cob los explotados que la opinion califica de mas sufridos.

De aquel escrito tomo estos apuntes:

«Nada envidiable ¢s ia mision del dependiente de comercio, nada decorosa su si-
tuacion.

s Kl oficio que desempefia al comienzo es bastante penoso, y sigue siéndolo hasta que
se convierte en amo.

»Las calamidades que pasa son infinitas, y por eso mismo que las ha sufrido y que no
se las han contado, debiera extirpar, cuando se hace burgués, esos procedimientos de ru-
tina y desconcierto que tan mal se avienen con los principics moderios, y que tan ma)
dicen en favor de los sentimientos humanitarios del hombre.» ,

Sigue relalando detsiladamente fa serie de malos tratamientos infligidos al infeliz
aprendiz de dependiente llamado <horteras, entre Jas cuales se cuentan el hambre, la
falta de descanso, el desprecio, ios castigos injustificados, etc., y atade: «salario no se le
concede hasta que no lieva uno, dos y 4 veces hasta tres 6 custro afios; al cabo de este
tiempo gana dow, tres & custro duros al mess.

Continua diciendo:

«Para nadie s un secreto como se desarrolla el comercio. La falta de iniciativas y b
pobreza de inteligencia de los que dirigea las drmaras, los ceatros, los circulos mercan-
tiles, los sindicatos, eic., 30n las causas detcrmioaates del malestar general de las clases
comerciales ¥ de la languides y ruina del comercio. Los dependientes trabajan para sus
principales y éstos van echando eéntimo 4 céatimo, en el buzdn de sus rapifias, ¢l pro-
ducto casi iategro del trabajo de aquéllos.

»Comerciante ¢s sindnimo da usurero, No se preocepan oucetros comerciantes de los
problemas que atafien ai eagrandecimiento y bienestar de sus esciavos. No estinaa pru-

deate realizgr acto alguno que pueda coatribuir 4 revesticlos de esa simpatis indispensa-
bie al mantenimieato de la paz, No bascan may que el medio de retener £ los hombres
bajo su torpe dominacion. Se miegan 4 reintegrar mlgﬁumtmm de los que,
mesos mesos audsces ¢ menos aforiuaados, 0o han comeguido cooquisiar un
puesto, obstaculos y dificuitades 4 los que pretenden salic de su postracion. No
quitren ¢nlazar intereses con intereses, Mis fuertes y poderosos, desyfan sicmpre que
pueden las iniciativas de los de absjo. Encuentran desstentado y iemerario el derecho
de asociacios, y mds temerario y descabellado ¢l deracho de l1a buelga. ASddase & todo
asto s falsificacion de 108 géneras, 1a adulteracitn de los alimentos®y ¢ robo en e peso
0 en la modids, y se tendrd compleso ¢l tipo del comerciante. s

He dicho sotes que Ia justicia proletaria, y ahora quiero desominaria snarquista, mo

i
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habia de ser mas dura que la cristiana, :i proposito del hecho de (ue entre los explotados
sois os Wtimos que acudis al llamamiento historico de Marx: «;Trabajadores del mundo,
asociaosts Pero he de afiadir ahnra otra consideracién: si mientras ignorabais qgue enla
vifia del Seior habia trabajo. nadie podia reprocharas haber aco fido 4 dltima hora, ¥
por eso 52 o5 pagd un denariv como a los qu - ~omenzaron a hora prima, en estos mo-
mentos rue estdis en la viia y que veis la gran labor que ha de efectuarse, vuestra con-
riencia, aquel sentido fntimo donde radica toda justicia, que no es va justicia de religion,
de secta ni de partido, sino justicia absoluta y perfecta, os impone el deber de contribuir
al trabajo con una parte que no rebaje vuestra hororabilidad de clase ni vuestra digni-
dad personal.

Ved lo que dice Henri Dagan para terminar su oliwa Swpersticiones politicas v fenome-
nos scciales, de donde he tomado algunos pensamientos para el presente escrito:

«8¢ estd cerrando la era del trabajo.

nLos pueblos atraviesan una crisis sin ejemplo en la historia universal: se empobrecen
en ¢l seno de la abundaocia.

*kn los pafses mds ricos (Estados Unidos € inglaterra), el pauperismo e¢s mais
intenso.

»Hemos liegado al caso de preguntarnos si vamos hacia una nueva servidumbre ¢ #
una libertad desconocida.»

Duda ternibie, compafieros, d la que es preciso responder e una maoera categorica
enérgica.

Yo os daré mi respuesta, pero antes conviene hacer esta observacion:

‘T'odos los abusos del poder se acun-ularon durante la Edad Media en la autoridad de
la Iglesia: sobrevino la Reforma, verdad ¥ justicia relativas, v produjo el aborto del pro-
testantismo que, justiciero contra el catolicismo, concuerda con él en oponer los errores
primilives y trasnochados del Génesis 4 las verdades recién descubiertas por la ciencia.
Vino luego la revolucion democratica, ¥ tomando por unidad politica el ciudadano,
titulo que por parangonar en el derecho parlamentario al polite y al rico encubre
todas las desigualdades sociales, convirlid en ridiculo sarcasmo la famosa trilogia
republicana. Surge lbego el socialismo, 4 ¢ nsecuenria del fracaso de la democracia
y de la republica; verdadero fracaso, compafieros, tened el valor de reconocerlo, porque
en ninguna de la treintena de repuibiicas que hay en el mundo existe libertad, igueidad
ni fraternidad, y para darse caracter prictico, huyendo de ser tenido por utépico, ha
caido en un utilitarismo burguds, inculcando 4 los trabajadores la conquista del poder por
la politica, y 1a del capital por la cooperacion, utopia pancista tan lejos de la realidad
como lo estuvo Sancho Panza de ser titulado conde, duque ni archipdmpano.

St, verdad es que atravesamos la crisis alisurda del hambre en la abundsncia; pero de
ello son responsables y culpables en gran parte todos esos reformadores que desvian al
trabajador de la via emancipadora, que aceptan las semiverdades, que por fuerza ativica
estan enganchados al pasado, y por vanidad y moda se presentan como radicales, de los
cuales no saldrd jamis nada claro, concreto ni prictico, sino lo que saliere, reservandose
del derecho de criticarlo después. Para mf, el temor de una nueva esclavitud, descono.
ciendo el valor d¥l progreso, tiene tan escaso fundamento y merece tan escaso crédito
como el que se concederia 4 quien profetizara que el hombre ha de retrogradar hasta con-
vertirse en mono.

$4, vamnos 4 una libertad desconocida, pero prevista; vamos 4 la participacion de todos
en el patrimonio universal, y esto como consccuencia del saber y de 1a dignificacion de
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los hombres, contribuyendo 4 la realizacion de este ideal Jos errores de los regresivos y
de los estacionarios, tanto por lo menos como ia energia de los progresivos,

Vamos... pero no quierc deciroslo yo: mi profecfa del ideal no puede gozar del menor
crédito.

Oid lo que dice Eliseo Reclis, anarquista 4 quien los mismos burgueses consideran
cOmMo uDa eminencia cientifica:

+La sociedad anarquista ¢s una comunidad de iguales, y serd para todos una felicidad
inmensa, de que no podemos formar idea actualmente, vivir reconciliados todos, porque
los intereses de dinero, de posicion, de casta, vo hardn enemigos natos los unos de los
otros; los hombres podran estudiar juntos, tomar parte, segin sus aptitudes personales,
en las obras colectivas de la transformacion planetana, en la redaccion del gran libro de
los conocimientos humanos; en una palabra, gozardn de upa vida libre, cada vez mas am-
plia, poderosamente consciente y fraternal...»

Ya lo veis, compafieros, desde el abismo de la pérdida en que nos tiene sumidos el ré-
gimen de Ja ganancia, aspiramos 4 esa edad de oro que nos promete la ciencia, superior
4 la que del pasado forjaron los poetas. 1d 4 trabajar por su aproximacion, y en pago de
vuestro trabajo disfrutaréis de la propia estimacion, que es la mayor recompensa 4 que
puede aspirarse, y por afiadidura seréis recompensados con la gratitud de los deshereda-
dos 4 quienes haydis roto las cadenas de 1a servidumbre.

Un pensamieoto final para las mujeres: la mujer es susceptible de saber tanto como ¢l
hombre y de sentir mas que el hombre,

Se ba dicho, y me parece que la historia lo confirma, que en el wwade ne triunfa
una idea hasta que las mujeres la aceptan, la sientem y son capaces de sacrificarse
por ella,

Yo 3¢ como sienten las mujeres, porque me o ha enseflado la experiencia del mundo
¥ por lo que he visto en mi familia cvando he tenido la bonra de sufric por la idea; ¢,
por tanto, que habéis de sufrir cuando os hiera el privilegio, y m4s ain cuando hiera 4
los que amadis.

Un consuelo y un remedio os propongo: gue esforcéis vuestra ioteligencia hasta co-
nocer Ia verdad, la belleza, 1a justicia, y sobre todo la posibilidad del ideal libertario.
Sentid mucho lo que sulran por Ia imiquidad social voestros padres, vuestros hermanos
VUESLIOS AMigOs, VUCSLros csposos ¥ vuestros hijos; pero sentid mas los atropellos cometi-
dos contra la raz6n, porque de ese modo, con vuestra ensefianza ¥y Con vuestros consejos
evitaréis muchos males. Si ast no lo hacéis, sufrid, y sufrid vuestro merecido, porque en
todos aquellos males os corresponde gran responsabilidad.

Hnselmo Lorenzo.

—————t A A —————————

PR,
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EL CASTILL.O MALDITO

ESCENA X1l
Los miswmos, Portas y verdugos.
PorTAs
{Estdis tranquilos? (Pertas espera que le
confesten: nadie lo Aace). Ya sé que habéis re-
cibide muy mal 4 los padres jesuttas... ;Qué
contestdis:
OuLt
Se exigla de nosotros lo que no podemos
dar.
PorTas
No te precipites, que puedes arrepentirte
{sacdndese um papel, amenasador). Vengo dis-
puesto 4 obtener de vosotros lo que habéis
negado 4 los padres jesuitas, Ya supongo que
os buriaréis de mis palabras; mas también s¢
que sucumbiréis 4 mis hechos.
Gaga
No s¢ necesita ser muy valiente para ame-
nazar A presos indefensos, teniendo guarda-
das las espaldas,
' PorTas
Asf pagas t0, Gana, los favores que te he-
mos hecho. Si cierta persona, que se ha inte-
resado por ti, supiera’ como correspondes 4
sus desvelos, quizé no le quedaran ganas de
favorecer 4 desagradecidos.
Catnts
{Vaya un favor, tenerlo cinco dias trotando
sin comer ni beberl...
PorTas
{@ Callts). TG salvas Ia cabeza por mila.
7o, pero ao olvides que ain estds en mi
podes (pawia, ios mira & todos coms para asus-
taries). |Ea, & firmarl
Suie
1Qué hemos de Grmar!
PoxTas
Firmad, digo, y 00 admito preguntas (s
presos se agrupen todes Aacia d rincin covw
Aacen los corderes & la vista del lobo),

L

OwLe
Nos negamos,
Portas
(¢ los verdugos) Los vergajos y las morda-
zas, (Los verdugos desaparecen; los presos, al
verse solos com Fortas, hacen un morimiento de
avance hacia su verdugo lodos a una y agru-
pades; pere lo mds disimuladamente posible,
Portas se ra echande d unm lade, acercdndose
cada ves mds hacia la puerta; los presos confi-
miian 'n su movimienio de avance ddndose gol-
Pecitos con los codes come para animarse mutua-
mente y realisar las infemciones que abrigan
respecto de Portas; de cuands en cuando miran
hacia la puerta: cuando estdn muy cerca de ella,
aparccen los verdugos con mordasas, cuerdas y
vergdios.
PorTAs

(desde la pueria). Aradlos antes, porque el
apaleaniento va 4 ser de primera (s cvatre
verdugos cogem & Callis y le atam los drasos
por la espalda; mientras Aacen esta operacion,
entra un verduge y entrega un volante & Pore
tas; ¢ste, despuds de leer el volantr). Me llama
el gobernador det Castillo; volveré (d Jos ver-
duges). Desatadlo (defando ef papel encima de
wnda cama). Aqui dejo esto, enterdos; dentro
de un rato tendréis el disgusto de oirme nue-
vamente, y si aun no habéis frmado este ex-
crito, empeézari para vosotros un nuevo cal-
vatio,

(St va segwide de los verduges, gue se Hevan
las mordasas y las cuerdas; ciervan lo puerts
com gran ruide de cerrojo; al Aallarse solos los
presos se miran unos d ofyos (omo interrogdn-

- dese; estan atervades; la idea de sufriv muevos

tormentos anenafla tn aima; ondan por ¢l calo-
boso maguinalmente, dondo traspits, com sem-
blante y ademanes trigice:).

GaNA

(kmautahmhcau'mym
Nos matardn.
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Los pEMAS
(alerrades). Calla, calla, pis, pis...
Oy
(FPomendo in orega en In corvaduray con
acente trdgreo). Ya vuelve,
CaLLis v SusE

iYa vuelve!
Gaxa
(rmcorpordndose). Nos mataran.
Los pEMAs

jCalla, calla... pts... silencio... (Car ¢/ relon
dzl cuadro sexto, mientras O escucha en lu
puerta, y ies demds repiten, como si fuese ¢l
cco de la vo3 de Gana y mirando ¢ todas par-
fesy - Nos matardn, nos matardns,

CUADRO SEPTIMO

Deccracién.

{Represemta la capilla de Alsina. Estd colo-
cada Aorisontalmente al contrarie de las otras,
no debe femer mds gque melro y medso de longi-
ud paroc dar lugar d la preparacisn de la o5-
stna del cuadro final: al levantarse ¢l teiom,
Alsina se Aallara sentado en la silla de cara al
publico, rom sus dos hijos en las rodilias; los
nikes liewen cualre y seis allos de edad respes
liramente: Alsina besa com afdn d sus hijos.)

ESCENA XIi1
Alsins y dos nifios de cuatro y seis afics.
Nifo 1.°
Vamos & casila, papd, que mami nos es-
pera,
Nifo 2.0
:{Donde ests mami? ;Por qué no viene?
Nifo 1.*
No han queride dejarla eatrar los solds-
dos,
ALsina
(liorands). Hijos mios, hijos mios; sov
inocente, o, soy inocente!
Nifo 1.°
Vamos 4 casa, que mama siempre ests lo-
rando,
ALsmna
(besandolos). Hijos mios, no volvere mas
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4 casa; soy inocente, ¥ vosotros os ruedaréis
sin padre.
Niko 1.

(saltando al suele y coyiende G su padre de
/1 mano). Ven conmigo, verdis coOmo ho te
hacen nada los soldados; 4 m( no me dicen
nada Jintemtande hacer seguir d su padre). (Va-
mos, vamos'

ALSINA

(cabizbafo, sin escuchar lo que le dice su hi-
‘fte). Soy inocente, soy inocente y me ma-
tan. ;Qué triste es morir siendo inocente; qué
triste monr sin saber uno de qué le hab'an'

ESCENA X1V
Los mismos y un jesuita.
Jesuita
(desde la puerta). Juan, despidete de tus
hijos.
ALSINA
{conm tristesa). ;Para siempre?
JusuiTa

Hace mucho tiempo que los tienes contigo
y no puedes quejarte de nuestra compla-
cencia,

ALStNA
iSon mis hijos!
JBsuiTa

Ya lo sé, pero en este moment> todos 1us
pensamicntos deben ser para llios.

ALSINA

(algo ¢xcitado). Pero ese lrios todopodero-
30, ;por qué permite mi asesinato:... S0y
nocenle!

. JusuiTa
¥sto wi y £ lo sabéis,
ArsiNa

{dejande su Aifo pequeto en el swelo y levan-
tandose airade). Lo sabe usted también; lo
~4béis tocos, y todos sois complices del ase-
sinato que se va £ cometer.

Jesurta

$Solo Dios lee cn las conciencias.
ALSINA

[ Jué cosas leers en las de ustedes!
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Jrsuita
Tw también, ingrato, td tammbién pagas
con insultos el favor pedido con lagrimas en
los ojos, de ver 4 tus hijos antes de monir!
ALSINA
Si me quitdss la vida siendo inocente. jqué
us debo?
JEactra
Yo note la quite.
ALSINA
;Mucho habria que hablar sobre este asun-
10! £l mil veces maldito Marzo no ha sido
mis que vuestro instrumento.

JesuiTa
{dirigiendo la vog hacia la puerta). En An,
lievaos estos nifios.

ALsINA
Antes quiero besarles de nuevo,
JesuiTa
No lo mereces (¢ os verdugos gue entran
emeste mamente). Sacadios fuera.
ALisNa
;Hijus infos, hijos mios; venid 4 mi!
Nigos
lorande}. Papa, papa, huyamos de ayur;
son malos. (Car ol teldn del cuadre séptime,
mientras los miRos grifan: <papdr, v Alsima
comtesta: jhyos mios!; el jesulla se cowoca em el
dintel de la pueria mirande una ves & los mi-
Aos, v otra & Aisina con sonrisa infernal; por
fim, los verdugos se licvan d los niRos v cae el
felon.)

CUADRO OCTAVO

Decorncidn.

i.a escema representa una parte de los fosos
gure rodean Montruich; el lade izquierdo figura
el muro del Castillo, cuva parte superior mo se
re porgue o mure cs mds alte gue la boca del
lteairp, ¢l centro de a escena representa o fose,
¥ la derecha, desde el primer bastidor Aaste
siltimo de la isquierda, formands un scgmente,
Agura la pared guc circunda al foso, cuya
purte superior ha de verse desde los primervs
Pisos del teatro; en el suelo y en las grietas de
la pared de ambes lades, yerba. En primer

término, del lado izquierdo, una pueria, la de
la poterna del Castille. la pared de este lado
da lx iuclta desaparcciendo demiro de los bas-
fidores d fos tres metros, formande tambicn un
segmeenlo, aunque mds pequcho gue of de la de-
recha. Cuando selevanta el feldn no es ain
completamente de dia: la puerta de la poierna
cerradd, & los pocos segundos de haberse le-
rantado el teion pasan por encima de la pared,
que representa ¢f foso, algunas sombras, no 5o
destacan bien; som genles gue madrugan para
presenciar 1a ejecucion: poco d poce va darcan-
do ¢l dfa; acude mas gemte; lo alte de la pared
s¢ lena de ella; ya se distinguce biew;, se abre
la puerta de la poterra, v en clla aparece an
rerduge que observa um momento & la gente v
s refira dejando la puerta abierta, d los pocos
segundes salem de la pueria de la poierna dos
campantas del Regimiento Casadores dc Fi-
queras que desaparecen por la icquicrdu; ofvos
segundos de espera, despuds aparece Aschery
acompahade dr um sacerdete que leva en la
mane un crucifie; Aichkerv ra atade por la
eipalda. y detrds de Aschery, cogrendo la cuer-
da guc lo ata v gue mude metro v medio, dos 6
tres soldados, Aschery anda despacio, con pase
msegure, ne leranta los ofos del suelo; el cura
le dice cosas que ef piiblico no ove biew, fa triste
comitiva desaparece tambien por la izguierda;
momentos de ansiedad en la gente de la pared,
inmediatamente desputs de desaparecer Asche-
1y, salem de lo misma puerta’ Mds, en igual

Sforma que Aschery, ¢l curay los soldados gue

vegen la cuerda, cfc. Mds viste americana; al
hallarse ol aire libre se para de pronto, mira
un momento & la gente v emprende de nuevo la
marcha volviends la cabesa vartas veces para
wirar o lo alte, desaparece por I8 isquicrda, d
Mas le sigue Noguts atado come los demds v
asides de la cwerda tres soidades; visie ameri-
cang; com pase firme v seguro da la vuclfa, v
enando iba & d:saparecer, moia la presencia del
piidlico, d guicn comtempla um instantc cow cara
CoMPasiva, como gueriendo decr: «;como te -
ganan, pueble s Un moments de pausa y de si-
lencio profund., en ln tscena wo se ve mls que
la gente ded fuse, ¢l dia avansa;, de pronts apa-
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rece Molas, gue viste blusa arul, atade como
los demds;, anda dr prisa con la cabeza erpui-
da, arrasirando casi d los soldades , que van
cwgidos de la cuerda, da la vuelta d la pared,
en un abrir y cerrar de ojos, d continuacion
aparece Aisina, viste blusa blanca; se para en
el portal de ia poterna, mira la gente un mo-
mente v despuls echa d andar de prisa, tam-
dién, seguido de los soldades que lo levan ata-
do; aun no Aa desaparecido Alsina, salen por
la poterna dos curas y el jues que siguen a fa
comitiva Aasla doblar la esquina;, pero awits
de doblaria se para y mira con recelo o la gen-
te dela pared; desaparece ¢l jues um momento
por la izquierda y retrocede visiblemente in-
tramyuilo, situdndose en primer téirmino de la
itguicrds, en esie momento, por la isquierda del
Joso adelantan, de cara 4 la pared del masmo,
Molas, Nogués, Mas, Alsina y Aschery, lle-
van los brazos atados y de ellos pende ia cuer-
da que antes cogtan los soldados; se paran de
cara d ia pared, alineados.
ESCENA XV
Molas, Aschery, Noguis, Alsina, Mis,
Juss ¥ los suras.
Movas

(potviendo lo cabesa). |Soy ipocente, ase-

sinos!
Mas

{levaniande la cabesa y mivande la gente).
Vivala Anqulal (despuis rompe en uma car-
cajada estvidente),
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Nocues

;jAbajo la Inquisicion! (volpviende la cabeza). o

{Fuego, fuego!
ALSINA
iHijos mlos, soy inocente!
Motas
(¢on voz muy fuerse). Mueran los verdugos’
jAsesinos! [Viva la Revclucion Social! (voces
confusas de vivas). Somos inocentes, asesi-
nos! (s¢ oye uma descarga cervada; de Iy gente
sale un ghite gque parece rugido de mil fieras;
caen of suelo Mds, Aschery y Nogués, Molas
anda algunos pasos tambaledndose y cae 4 los
pies del Fuesy de los curas, & guiemes mira
con rabia antes de desplomarse, Los jesultas y
el Fuer se meten dentro del Castillo por la
pucria de la polerma; Aisina coniinia de pir,
se oye otra descarga, cae Alsina, salen de nue-
vo of Fues y los dos jesuitas que, al contemplar
d sus victimas, exclaman beatificamente:

Jzsvitas
jDios les haya perdonadol
Juez

(echdndose en brasos de mun jesuita). (Que
Dios nos perdone 4 todos!

(De entre ol publico s¢ oye wna vez profunda
y lefana que dice con fuersa y rabia) |Ven-
gaozal

{Cae d telom rdpidamente).

Federico Urales.

>

LA LOCURA DF, NIETZSCHE

La influencia, cads dia mayor, de la obra del célebre escritor alemdn, ha sugerido 4
un especialista en enfermedades mentales ls idea de estudisrle retrospectivamente como
un cas0 de patologia ordinaria. Ya se sabe que Nietische murio de pardlisis general pro-
gresiva, y sibese ambién que esta enfermedad, gue afecta 4 diferentes funciones de Is
vida vegetative, se manifiesia al mismo tiempo por perturbaciones de Ia inteligencia que
han sido objeto de muy nutnerosos y muy importantes trabajos. De esta suerte, 1a tares
del médico que examine la peicologia de Nietzache, sers sumamente ficil: no teodrd mds
que buscar en os actos 6 ea los escritos ded 6itosofo alemin los sintomas que puedas ser
sefesidos con certoss 4 la partlisis general. Esto e lo que ba becho el Dr. Michaut. Ha
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podido hacerlo tanto mejor, cuanto que es bastante excepcional, en efecto, en la historia
de fa literatura, encontrar un escrifor interesante atacado por una afeccién mental, tan
bien caracterizada comno la pardlisis general y cuyu diagnostico se haya desprendido del
mismo sujete,

£l Dr. Michaut. en el estudio que publica la Clinigue géndrale de chirurgie, examina
con cuidado, y hasta con minuciosidad. las diferentes analugias que se pueden observar
entre la psicologia de Nietzsche v la psicologia del paralftico general. Nos declara que,
a pesar de las condiciones excepcionales en que se encuentra uno para estudiar 4 Nistzs-
che. los diferentes criticos estan lejos de hallarse de acuerdo sobre el momento en que la
terrible enfermedad comenzd sus estragos. Para unos, para Max Nordau ¢ J. P. Mabius-
por ejempio, Nietzsche fué un perturbade toda su vida. Mientras que para otros, y par-
ticulartmente para Enrique Albert. todas las obras de Nietzsche son las de un hombre
‘sano de espiritu; los amigos y los admiradores del filosoflo, en efecto, sostienen que su
inteligencia enfermé 4 partir de un ataque de apoplejia que se presentd 4 fines de Di-
ciembre de 1888. Desde aquel momento, por lo demis, Nietzsche no volvio 4 produ-
cir nada, _

El Dr. Michaut se queda en el término medio de estas dos opiniones extremas. En la
época en que Nietzsche escribia Awrora, la enfermedad comenzaba su obra destructora,
¥ si Mabius y Max Nordau pretenden que Los orfgenes de la iragedia y 1as Consideracio-
mes smactuales son la obea, no de un paralitico gencral, pero st de un histérico; el doctor
Michaut estima que esos dos volimenes ofrecen un todo bastante seguido y coordenado
para excluir toda eoajenacion mental, y particularmente la paralisis general que (orma,
ella sola, el interés de Nietzsche, desde el punto de vista de 1a patologla mental. El filo-
sofo alemin ha podido ser, en clecto, mds 6 menos neurdpata ¢ hisiérico, sin gue este
hecho, extremadamente vuigar, despertase el interés,

Por consiguiente, después de la publicacion de esos dos primeros volimenes fué
cuando Nictzsche comenzd, segin el Uir. Michaut, 4 manifestar los stntomas de su en-
fermedad. Desde esa época, las células nerviosas de su corteza cerebral, es decir, los 6r-
ganoe mss esencizles de su inteligencia, no funcionaban ya normalmente.

*

Entre los signos de )a enfermedad, el 1)r. Michaut pone, desde luego, Ia neuralgia
oftiimica que sufria Nietzache, neuralgias que le martirizaban mds de cien dias en un afio
(el mismo Nietzsche hizo la cueata exacta), y sobre ias que no tenfa accidn ningio medi-
camento.

Otro stotoma del mal: A partir de Aurora, Nietzsche 0o piensa mds que por sf solo-
Jamds trata de apoyar su pensamietito eo las opiniones expresadas por ilustres predeceso-
res. Se puede considerar que Nietzsche manifestaba con ello un cierto grado de amnesia,
signo precor € importante de partlisis general.

Del mismo modo, no se sirve ya en adelante para expresar sus ideas, sino de aforis-
wos; sus obras no son un todo coordinado y seguido, sino un revuelto, un amontona-
miento de ideas descosidas y sin ilacion. «Una coleccion de pensamientos escritos ¢ dic-
tados al dia, sobre cuadernos, & través de los cambios de residencia, he aquf fo que es
Asrora, dice ¢l Dr. Michaut, y afiade que Nietzsche se contradice, se repite, se parafra-
S22 en una serie incetantemente cortada de afirmaciones breves, secas, que no dan lugar
4 ningiip razonamiento... Aquf estd, precisamente, la caracteristica dn los discursos de los

paraliticos generales que proceden por afirmaciones...
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E! Dr. Michaut comprueba adn otras aisalogias entre Nietzsche y el paralitico gene-
ral. Piensa que los innumerables neologismos gue Nietzsche ha creado manifiestan una
forma especial de amnesia. Nwetzsche, no pudiendo conseguir encontrar en su memoria
ls palabra propia para expresar su idea, se veia obligado 4 crear nuevas. «Se ha compa-
rado, afiade el Dr. Michaut, el estilo de los incoherentes con los cantos de [9s nifios que
gustan de repetir sobre vagos aires de melopeas paiabras que no asocian sioo por su aso-
nancia ¢ rima. Nietzsche es muy rico en esta clase de ejemplos. No escoge las palabras
4 causa de su significacion, sino en virtud de una analogia de sones gue las recuerda.
Asi, la repeticion frecuente de dos sustantivos «ue forman un juego de palabras: Fren-
denschafien, Lesdenschaften, Trauer-Spicle, Trauar- Evuste, etc. A veces la pardlisis ge-
nerzl toma, desde el punto de visia especial del Jenguaje 6 de 1a escritura, una apariencia
de afasia: repeticion de una palabra, siempre la misroa, para expresar una idea diferente,
porque el enferme no encuentra la palabra que busca. -

Sabido es que Aurora es un violento ataque contra la moral. Ahorz bien, el Ur. Mi-
chaut ve la traduccion en disertacion d=l hecho que el iletrado realiza en actos: «Esa ne-
cesidad de inmoralidad, ese encarnizamiento para demostrar que 12 moral ha sido un obs’
ticulo para el progreso de la felicidad htmana es la expresion literaria, en un gran erudi’
to, de lo que sucede en el paralitico vuigar, en el comerciante escrupuloso, que, de repen-
ie, se niega 4 pagar una letra. El sentido moral se aneriesia, como el sentido olfatico, por
ejemplo, y se pierde antes que la demencia aparezca 4 los ojos de todos.»

Ademds, hay que poner ai lado de esta inmoralidad tedrica, €l hecho de que todo un
. apitulo de 4durora es una serie de dichos repugoantes ¢ intcaducibles.

Desde el momento en que Nietzsche comienza 4 escribir Aurora, se muestra de una
actividad extraordinaria. «.Aurorg, €l Gay Saber y Zarathustra fueson concebidoseal mis.
mo tiempos, dice el Dr. Michaut, y Nietzsche declarard ads adelante que se encontraba
en aquel momento en un estado de exwdrrancia del esptritu, ko diez dias, en efecto, es-
cribe las tres primeras partes de Zarathustra y termina completameante esta obra entre
Noviembre de 1381 y Enero de 1882, 4 través de sus multiples cambios de residencia.
Escribe, dice el Dr. Michaut, ~en plena mania ambulatoria, ea Rapolle {cerca de Géno-
va), cn Lils-Marta, en Engadina, en Niza, en Menton... Durante toda su carrera profeso-
ral, Nietzsche produjo relativamente poco; su actividad de escritor se revela de pronto en
el momento en que abandona el camino gue habia libremente elegido, en el momento en
<ue ests enfermo, ¥ mds ain, en ¢l momento en que viaja por razén de salud.»

Los médicos alienistas pueden reconocer en esta suractividad intelectual repentina un
fendmeno que observan frecuentemente cn los paraliticos generales. Se ve, en efecto, 4
meoudo que un enfermo, hasta entonces mas 6 menas apético é indolente, gjecuta traba-
jos considerables, se cntrega 4 empresas vastas 6 4 especulaciones aventuradas, cosas en
las gue jamds hubiera pensado ea ¢l estado sormal. Del mismo mode Nietzsche, en el
momento en que iba d aparecer Awrora, dice el Dr. Michaut, «escribe con una actividad
febril, uns rapidez prodigiosa, ocupindose en dar la Jltima mano 4 un manuscrito cuan-
do_corrige lus pruebas del vltimo volurmen § punto de publicarse. Esta devoradora acti-
vidad, esta insaciable pasion de cambiar de lugar, son los sintomas conocidos de la pa-
rilisis general en sus comienzos.»

El Dr. Michaut determina sdn en las obras de Nietzche otros sintomas caracteristicos;
el delirio hipocondriaco, y, sobre todo, el delirio ambicioso. Cierto es que en lo que con-
cierne 4 1a hipocoodria, el Dr. Michaut no encueatra manifestacidn precisa sivo en obras
muy posteriores & Awrore, pero Ia megalomania se manifiesta en Awryra, por ¢l hecho de

e A



LA REVISTA BLANCA s61
<juc xen tode busca el efecto, el relieve y llega 4 ello por los medios s groserosy. Uni.
camente en Zarathustra, sin embargo, se hace evidente cse signo de tan alta importancia
patologica.

Se sabe que Jarathustra, €l superhombre, es el mismo Nietzsche, Ahora bien, muy
dificil es no reconocer en esa teorfa del swperfombre, una forma especial del delirio de
grandezas. Se ve, en efecto, 4 cada instante, paraliticos generales (ue se creen ricos & mi-
llones, que se tienen por Dios, 4 super-Yios, ¢ hijo de Dios, del mismao modo que Nietzs-
che se considera un superio mbre por oposicion al vil rebaiio de esc/ures. ;No es un me.
galomano, hace abservar el Dr. Michaut, el que escribie: « En suefios, en mi ultimo suefio
de 1a manana, me encontraba hoy en un promontorio, mds alls del mundo, tenfa una ba
lanza y pesaba el mundor, 6 bicn esto: «;0h, alma ia! I'e he dado nombres nuevos y
Jjuguetes multicolores, te he llamado destine y circunferemcia de las circunferencias vy ombli-
o del Hempo y campana de azul,

El I)e. Michaut ha, pues, observado, entre la psicologia de Nietzsche. cuando escribia
Aurora, et Gav Saber y Zarathusira, y la pricologia del paralilico general en sus comien-
z0$, un cierto ndmero de analogias. Sin duda, estos pequefios hechos, si no se supiera
ijue Nietzsche murio del terrible mal, serfan insuficientes, no y2 para crear una presuni-
cion, sino para despertar la idea de pardlisis general en €] espiritu de un alienista de pro-
fesion. Hay que decir, sin embargo, que estos mismos hechos, conocide como se cono-
ce el fin de su evolucién, constituyen una presuncion tmportante,

De otra parte, [es falta, para dar una certeza absoluta, por lo menos, dos elementos:
serla pecesario que se hubiesen examina lo los manuscritos de Nietzsche, porque la escri-
tura podria proporcionar un sintoma de gran valor, y se necesitaria, ademas, (que el mis-
mo Nietzsche hubicse sido examinado por un alienista en los momentos en  que escribia
Aurera. Sin embargo, el Dr. Michaut es muy afirmativo y paralrasea el célebre titulo:
- Ast hablaba Zarathustra-, por v Asl habla un paralitico general.n Declara, ademas, que
el cuadro clinico de esta enferimedad esta complero,

Y he aqui ahora cudles son las conclusiones literarias v filosdficas que parece querer
sacar de su estudio de patologfa mental. Ha comenzado por sentar come principio, que
amieniras no se haya trazado un cuadro exacto v completo de las ideas que deben ser
las de un hombre razonable, sera siempre muy delicado juzgar que un escritor de genio
estd loco porque exprese una idea «ue no ¢s comunry, y afiade que muy bien podria su-
ceder (jue Nietzsche constituyese un nuevo ejemplo de locy que profetiza la verdad. Por
consiguiente, cuando « Fouillé, por ejemplo, en nombre del sentido connin, se niega 4
admitir con Nietzsche que la moral es un obsticulo para ¢l progreso humano, y que el
cristianismo ha sido un vasto error ¥ una inmoralidad bajo pretexto de que las ideas
nietzscheanas son de un loce, prejuzga el porvenir que podrd dar la razén al paralitice
general... Cientificamente. debemos rechazar la pretension de los criticos, ue, juzgando
las doctrinas subversivas de iz inmoralidad como malsanas, deducen que son obra d+un
eafermo. Este es un argumento vulgar € indigno de un pensador. Si. en el pueblo de los
incultos, se trata de concluir con una discusion que da la victoria al adversario y, agota-
dos los argumentos, se le trata de loco, semejante procedimiente debe quedar en las re-
giones en que las injurias pasan por razonesr.

Puesto gue no incumbe ni 4 los flosofos, ni 4 los criticos dar su opinion sobre el va-
lor de Nietzsche, sino solamente a fus médicos, el Dr. Michaut nos da 1a suya, 4 la vez,
en lo que concicrne al flosofo aleman y en lo que respecta & sus admiradores. <En me-
dio de indiscutibles bellezan de estilo, dice, os veréw bruscamente extrafiados por ciertas
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opiniones brutales, por metiforas chocantes, algunas veces absurdas y de una simplicidad -
evidente; en fin, por comparaciones apocalipticas, antinaturales, verdaderamente Jocas»:
la obra de Nietzsche s una «serie de pardbolas grotescas, de tontologfas locass.
El Dr. Michaut aplica 4 Nietzsche [a frase de Chamfort: «l.a mayor parte de los que ha-
cen ingeniosas frases se parecen 4 los que comen cerezas U ostras, eligen primero fas me~
jores y concluyen por comerlo tode.» Y afiade: «Nietzsche ni siquiera elige: 1o pone todo
en ¢l mismo cesto, y cuando estd lleno hace un libro.» «La poquedad de las poesfas de
Nietzsche, dice, adem4s, Michaut, es caracteristican, y cita fos célebres versos siguientes 4
titulo de ejemplo: '
Hombre, ten cwmdado.

Qué dice 1a noche profunds’

iHe dormido, he dormido!

De on profaodo suefic me be despertado;

El mundo es profunio,

Y wmés profuodo de lo que pieass de dis,

i{Profando e su dolor!

La alegria més profunda que ia penn.

E] dolor dice: |Pasa y concluye!

Pero sols jqué quicre 1o Eternidad,

Qué quiere Ia profunds Eternidad?

Si Nietzsche no es digno de interés, bien dignos de compasion son sus admiradores...
El Dr. Michaut los confunde con los movelistas ruses, fos simbolistas, los socialistas y los
anlisemistas, etc., etc., en una misma ensalada de degenerados y locos.

. Es de lamentar que el Dr. Michaut no haya enumerado Jas gentes de espiritu sano que
actualmente se puedan encontrar en Francia. A creerlo, tal lista no hubiera sido larga, y
bubiéramos sin duda tenido el placer de ver figurar en ella en primera linea 4 esos mé-
dicos alienistas que quicren quitas € los criticos literarios el derecho de hacer critica li-
teraria, para reservar ¢l monopolio de ella & los eruditos de la patologl(a mental.

Sea como foere, ¢l Dr. Michaut puede haber demostrado que Nietzsche era paralitico
general cuando escribis Awrora, pero no ha probado ciertamente que ses imposible £ un
paralitico geoeral ¢l decir verdades. Por consiguiente, no ha aportado hechos que permi-
tan afirmar que Nietzsche sea 6 Do interesaote, que tenga 6 o genio,

P €. Morhard,

4 A——

CRONICA CIENTIFICA

. Produccion de alias lemperaturas: la mueva ciencia alfimine térmico. inmediatas consecuencios
sociales.~ Contra las ratas.— El electromagnetimo en o crecimiento y desarrallo gemeral
de los animalts.— Eltos Reclds, abogado de los indigenas de Australia .

Kl Dr. Haos Goldsmidt, de Evsen, ha descubierto un producto, que ha denominado
thermits, capaz de producir instantineamente, por ignicion, una temperatura igual 4 Jas
mis El.l:l registradas hasta nuestros dias. s binaci d

maravilloso producto se cbtiene pot la combinacion en ciertas proporciones de
dos de los elementos mds comunes en puestro planets: el oxigeno, bejo la forma de oxi-
dos, y &l aluminio, el metal existente en !a arcilla y otras subetanciss de 1a cortesa te-
rrestre e formas de silicato de alamisie.
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Cuando se combinan y se inflaman estas dos substancias, se desarrolla instantinea-
mente una temperatura enorme, igual y quizd superior 4 1a producida por el arco eléc-
trico. Es posible que los trabajos para su mayor y mejor utilizacién den lugar 4 la crea-
cién de una nueva rama de la ciencia: [a alumino-térmica.

Siendo conocidas las propiedades seductoras del aluminio hace ya cincuenta afios,
los quiinicos no han notado su caracteristica mds esencia! hasta que el inventor alemdn
ha ideado la nezcla thermifa, que, una vez encendida en un solo punto, continuard con-
sumiénrdose sin aplicacién del menor origen de calor externo.

He aqui algunos interesantes detalles acerca de 1a nueva composicion: un crisol que
contenga una masa de #hermita en combustién con un calor capaz de producir artificial-
mente el diamante, puede tenerse tranquilamente en la mano, comoe sucede con el aire
linuido, que es el extremo opuesto respecto del frio.

La thermuta empleada hasta ahora es un polve granuloso, gns-negruzco, parecido &
la polvora de mina. Cuando s¢ desea obtener hierro fundido,sea para el hierro mismo, sea
para soldar, se pone en un crisol de magnesia aluminio en polvo y dxido de hierro, que
se enciende en seguida echando en un punto un poco de peroxido de bario, sobre el cual
se pone una mecha, que se enciende inmediatamente, produciéndose una reaccion por la
yue el oxigeno contenido en el 6xido de hierro se combina con el aluminio, formando
oxido de aluminio, en tanto que el oxido férrico corre al fondo en estado puro, en virtud
de ser mis pesado que la espuma de aluminio que de €l se separa.

1.2 reaccion que produce tan notable resultado se opera en menos de un minato,’
cualquiera que sea la cantidad de thermita empleada. El resultado del nuevo procedi-
miento consiste en desarrollar con toda seguridad un calor enorme, en oposicion 4 los
antiguos procedimientos por el método de la combustion externa, que producia frecuen-
temente explosiones violentas. )

La misian de la thermita comienza donde acaba la de [a forja ordinaria; no se le em-
pleard probablemente paca pequefas piezas de hierro ¢ de acero, sinu para soldar gran-
des piezas que hayan de ser resoldadas despuds de ruptura, en la maquinaria de los bar-
cos, por ejemplo.

He ahf un descubrimiento mds de utilidad general para las generaciones futuras; en
la actualidad excluird de sus beneficios y aun se convertirs en perjuicio grave para los
trabajadores que por su aplicacién queden excedentes, que tal es el resultado inmediato
de los inveotos industriales, dado ¢l actual monopolio capitalista de los medios de pro-
duccidén.

n vista del peligro de propagacion de la peste i otras epidemias por medio de Ias
ratas que znidan ¢n los vapores que vienen de los puertos orientales, ¢l Instituto Pasteur
ha fijado su atencién, y el Dr. Danysz ha descubierto que las ratas estdn sujetas & una en-
fermedad especisl y exclusiva para ellss, y, descubierto su microbio caracterfsco, bastard
suministrar 4 es0s roedores un alimento impregnado en un caldo de cultivo de esos mi-
crobios para que en pocos dias mueran todos, .

Ensayado ¢l descubrimiento en 1a Bolsa y en ¢l alcantarillado de Paris, ha tenido un
€zito completo,

‘.0

El profesor inglés W.-]. Hesdman ha obtenido resultados extraordinarios en sus ex-
perimentos acerca de la infuencia electromagnética sobee el crecimiento y el desarrollo
general de los animales.

Se sirve de un aparato muy ingenioso, que coloca por completo ¢l cuerpo del sujeto,
sea una cobaya 6 un hombre, en un campo de sccidn magnética creada por una corrien-’
te eléctrica alterna. Comenzé por estudiar sus efectos sobre dos crias de cobayas some~
tidas 4 igual alimento, una encerrada cn una jaula ordiparis, )a otra en una jaula espe-
cisl que itia el paso de una corrieste alterna de cinco amperes durante seis horas
:i:n'u. cabo de una scrmana l:ls ultimas e:cedlmdt las primeras en up 18 4 84 por :::

gordura y de peso, siguisndo el mismo progreso durante varias semanas siguientes
¢ mevor perjuicm:n su salud.
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Hizo después el experimento con tres hombres, dos estudiantes de Medicina de diez
y oueve y veint: aflos, de constitucidn sana y robusta, y otro de treinta y ocho afios. T.os
estudiantes, después de un perfodo de tratamiento con dos horas diarias, dieron cste re-
sultado: &l primero, un aumenmio de estatura de 75 milimetros y de 12 kilogramos de

peso; el seguodo, 25 miltmetros y 12 kilogramos: el tercero, afecto de paralisis aguda,
noto gran alivio.

E
* %

Elias Reclis, muerto recientemente, era, no s6lo un sabio en ia verdadera acepcion
de |z palabra, sino también un escritor de talento, un estilista de los que no abundan
entre los escritores cientfficos. Como muestra, tomo el pasaje siguiente de su hermoso
libro Le Primitif 4’ Austraiie, en que vindica elocuentemente al indigena de la gran isla
que desaparece ripidamente, sacrificado por Ia o/edfizacidn 3) blanca. Hay escritores in-
gleses que, para excusar esa desaparicion asegutada en breve plazo, dicen que no tiene
de humano mas que la forma, y (ue es menus susceptible de comprender una nocion
abstracta que cuaiquiera de nuestros animales domeésticos.

<En todo lugar el hombre se parece al hombre. Empleamos, por supuesto, la para-
doja para poner de relieve las particularidades del caracter del indigena.

Par bravo y atrevido que sea derante el dia y delante de todo mortal, por 1a noche
los aparecidos le inspiran un terror miserable. ks valiente duelista, guerrero intrépido,
amigo sincero, cortes con sus iguales, cruel a veces, antropofage von frecuencia y por
motivos maltiples, que pueden clasificarse asi: piedad, etiqueta marcial, hambre, vani-
dad, glotoneria. Tiene astucias cindidas, es crédulo y, no nhstante, es observador pene-
trante; su actividad oscila entre |2 constancia v la versatilidad. su juicio va de la boberta
infantil 4 los reldmpagos de un instinto, profundo:. ama 4 los de su tribu tanto como de-
testa 4 los de las tribus vecinas; pero tiene 4 gala ser un adversario Jeal. Unos individuos
declararon }a guerrz 4 los ingleses, enviandoles lanzas y rompecahezas; proponian un
duelo 4 armas iguales, ;Candidos!...

Cdndidos porque son humanos.

Carrida del Mdrmal.

—————— % A ——

HL MODORRO

Penetré en la casa inclinando un poco la cabeza para trasponer el desmedrado um-
bral. El sol entraba allf de contrabando: se detenia sobre tas primeras baldosas, convir-
tiéndolas en muzirabes azulejos; y luego, como sile asustaran 12 humedad y la pobreza
del recinto, deshacfase en polvo de oro y volvia 4 1a calle, tejiendo, desde las baldosas 4 ia
puerts, una gasa de anémicos matices azules.

Mas adentro apenas si llegaba la luz. La vidriera verdosa de un ventanillo entrecru-
zado por anchas Hneas de hojadelata, mejor era estorbo que paso de la claridad. Con la
pueria ocurria Jo mismo. 1.a sala s¢ abocelaba confusamente entre melancolicas sombras
que permitian entrever paredes desnudas, afeitadas con yeso, cuatro 6 ciace siflas, vna
wesa y ¢l arranque del techo, envigado con inaderones co-or de chncolate. El fondo re-
sulisba francamente invisible. Adivindbanse en él muros negros faltos de relieve y de
Hmite, Era aigo asl como un abismo fue, en lugar de abrirse ante los pies, se abria ante
los

En una de las sillas estaba sentada una mujer. Parecia contar cincuenta afios; mis

" tarde supe que tenia treinta. Por su culis, repujado de costurones, extendianse las blancu-
ras mase de la escrofula; sobre su pelo. de un rubio maiz, brillaban las cagas como lima-
duras de plomo; su boca servia de teducto 4 una guerrilla de careados dientes; encima de
su cuerpo refa un justillo y pingajeaba una falda. Al vernos s¢ levantd para coger 4 un
chiquitlo, que 3¢ revolcaba sobre las baldosas solcadas, remedando un smor de Rubens.
El corpifio se abrio ofreciendo salida 3 un pecho rugoso, donde el Bifo hizo presa,
mientras | wadre murmurabs: « Asiéntensen usies. Ahora mesmo vendrd.»
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En las impenctrables tinieblas del tondo escuchose un ruido, semejante af gue pro-
ducen los grandes reptiles cnando se arrastran por las rocas, El ruido iba acompanado con
jadeos de bestia herida. Aquello, tuera o que fuera, avanzaba hacia nosotros entre la
obscuridad. Al Hlegar aquello dende esta comenzaba a transparentarse, distingnimos una
masa negra que buceaba cntre las sombras, La masa ambulante se contorned poco des-
pués, dibujando una cabeza hivida, agarrada a un cuello muy largo, un carpachén que
producta al deslizarse contra el suelo restregones lijosos ¥ cuatro remos encogidos que
oscilaban torpisimamentc para caminar. Fnvuelto y mal acusado por las sombras, parecia
un sapo gigamtesco. Al fin salio de ¢las: el sol le cedulo descaradamente. Era un hombre,

jMiserable imagen la que nos miraba con sus ojos sin brillo y nos sonrefa con su boca
sin dientes! 1.a carne. rebujada eu un chaquetdn v unos pantalones, no debfa ser carne,
stno una gelatina de hombre. Tan continuo, tan acentuado. tan oscilante era su temblor,
que no podia tener imisculos que fa afianzaran, ni huesos que la fortalecieran, ni medula
que la sirviera de puntal Pasta, hecha con linfa y sangre ¥ filamentos nerviosos macha-
cados, era indudablemente aquel tronco informe y convulso: como eran, no extremida-
des humanas, manojos de fibras retorcidas, sujetas las unas 4 las otras por insegura traba-
zon, los remos que se apoyaban en la tierra con bailoteo tragico: como era descoyuntado
mamiqui 1a cabeza de grefias {lutantes y horrible gesticulacién que trazaba semicirculos
sobre el cuello papilloso acorazado con escamas rojizas.

Nunca vi criatura racional 4 esta comparable, imagen humana tan siniestra. Ni los
desarticulados que entretienen en el circo a los publicos establecerfan con ella pugilato.
Fllos horrorizan, espantan, producen escalofrios de asco v dolor al realizar su facna bie-
bara y volverse reptiles hombres. Pero cuando su faena termina. el reptil desaparece, el
hombre torna i ser amo de sus indsculos ¥, apovandose en sus puntales 6seos, vergoe vic-
totiosamente ta medula y saluda al priblicn, que aplaude con entusiasimo, mds que su labor,
su reingreso en la Sumanidad,

El otro no, el otre no puede mandar 4 sus musculos como dueito, ni afianzarse 4 pla-
cer en los puntales de sus huesos, hi erguir voluntariamente su medula. Estd condenado 4
arrastrarse contra la tierra, hasta que Ja tierra se entreabra compasivamente para ofre-
cerle sepultura. Es hombre reptil de por vida.

Y si este hombre-repul fuera producto de un error cometido por 1a Naturaleza en su
taller de criaturas, ain podria mirdrsele con la angustia que produce el sufrir del projimo,
pero con la resignacion que acompafla 4 lo inevitable. Ei espectaculo ofrecido por el hom-
lire reptil que se arrastraba frente 4 mis ojos, si producta angustia, no producia resigna-
cion; producta indignada colera, porque sw desdicha pudo tener remedio; porque aquel
hombre no era un error sufrido por la Naturaleza en su taller de criaturas, era un crimen
cometido por la sociedad en su nuisicion de ciudadanos.

Aquel hombre era una victima de la mina. un contribuyente del mercucio gue platea
los criaderos de Almadén. La miseria, las urgencias del mendrugo diario le empujaron
hacia el pozo v le metieron en la jaula y le desembarcaron en la galerfa, enfronténdole
con |a veta de azogue v poniéndole una piqueta 4 un harreno en las manos.

Cuando bajo 4 la mina por primera ves era un individuo fuerte y 4gil. Sus carnes, vi-
vificadas por el sol, fortalecidas por el aire libre de los campos, tenfan resistencia y salud;
sus musculos se remarcaban enérgicamente bajo la piel; sus huesos crujfan con poderoso
crujimiento en el engrase de las articulaciones; su medula se erguia recta y firme para
sostener una cabeza varonil, donde brillaban los 0jos con el resplandor de Ia juveatud y
sonreia la boca ensefiando la dentadurs.

Cuando sali6 pos Gltima vez de la mina, era un frasco de mercurio més, un cacho de
uiineral vivo, itil ato para producir ganancias 4 sus explotadores, si éstos no vacilaban
en entregarle 4 una prensa destiladora. Salud, energia, misculos potentes, osamenta s6-
lida, medula pronta 4 erguirse con arrogancia varonil, todo fué desbecho por Ja mina. El
mercurio, penetrando en los pulmones del mineto con el sire y-en su sangre con el sudor,
fué apoderandose poco 4 poco de €, destruyéndolo, agelatinandolo, comirtiéndolo en
10asa informe y tembloross, en sapo del azogue, hasta que un dia, terminads su labor des-
tructora y satisiccho de ella en absoluto, le dejo caer sobre la jaula y devolvio 4 la super-
ficie de lIa tierra el desperdicio humano que se acercaba hacia nosotros arrastrandose como
um reptil y jadeando como una bestia herida. :

E! miserable llego cerca de mi: se ix6 con auxilio de sus brazos bailones sobre una de

-
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las sillas; desplomd su cuerpo contra ella; sujetd con sus manos, que temblaban epilépti-
camente, sus piernas, que temblaban epilépticamente también; apoy¢é ep el duro respaldo
su cabeza péndulo y mirdndonos cara 4 cara, nos dijo con voz tartamuda:

—Los sefiores quieren saber mi vida. Ofganla y Dios les pague el bien que hagan

mi.

Y hablé; hablé sencilla, humildemente, sin protestas, con resignacion de esclavo, hecho
desde nifio al latigazo y 4 1a argolla.

El habls, no precisan acotaciones pars esta relacion,

~ Hace treinta afios—decia aquella cara que pensaba y hablaba—hace treinta afios—
tenfa yo diez y ocho—bajé por primera vez 4 la mina; habfa que buscarse ¢ pan. Bajé ga-
nando dos pesetas diarias. Diez bajadas mensuzles—no puede uno hacer mds sin motirse
pronto—hacen un jornal de veinte pesetas cada treinta dias. ;Entonces trabajaba yo mucho!
iClaro! Adp estaba fuerte pa pelear con el azogue. Luego ¢l azogue fué pudiendo conmigo
¥ mi cuerpo empezo 4 temblar con este temblor condenao; 4 ponerse modorro —asi se nos
Hama~—. Pero jqué remediol habfa que seguir trabajando. jQué remediol O trabajar 6 no
comer. Un dfa el temblor aumentd; y mis jefes, viendo que me era imposible bajar fovs los
meses, YAMOS, UN MEs ¥ otro ¥ Otro, me pusieron alterno. Alterno es un mes arriba y otro
abajo, Después me pusieron arriba del foo, porque no estaba pa bajsr. El mercurio se hizo
¢l amo de mi presona y los temblores se crecieron. Una noche, al volver del trabajo, dando
tiritones como siempre, abrf la puerta de mi casa, ful 4 andar y se me marcharon los pies
y caf en el suelo de espaldas. (ref que s¢ trataba de un resbalon; hice por levantarme
apoyindome en las dos manos. {Que si quieres! No podia levantarme ya; no podrifa po-
nerme derecho o jamds: el azogne me habla fumbac, umbao pa siemprel... Entonces el
sefior direfor me sefialt ¢l retiro; una pesetilla diaria; lo que je toca 4 uno cuaodo ha
becho muchos jornales, jmuchosl, los que be becho yo dmde los diez y seis afios hasta los
treinta y seis. De la peseta nos descuentan los domingos y los dias festivos. Total, &
bulto, veinticuatro pesetas por mes. Esa es mi historia y aqut estoy pa lo que ys#/s gusten
de mandarme; y Dios les pague lo que bagan en el mundo por mi.

Y ia victima del azogue, el sapo del azogue, ¢l que produjo durante treinta afios, miles
de frascos de mercurio, que el Estado vende & 300 pesctas cada uno, traté de incor-
porarse y vino al suelo boca arriba, con pataleo de bestia agonica derribada por el ca-

Llegibamos al umbral de la puerta. Me volvi pars dirigir la mirada al hogar de) mi-

La mujer habis vueito & sentarse en la silta; el hombre septileaba entre las sombras,
resoplando y desvaneciéndose por ellas.

Trigico monstruo de Is zoologia social, desaparecid tras las tenebreces del fondo con
rumor sordo y lento, micotras el nifio, abandonado otra vez contrs los ladrillos enjoyeci-
dos por ¢l vol, restregaba en ellos sus desnudeces de dngel rubenesco, aguardando que le

tocase Ja hora de bajar 4 la mina,
Joagquin Dicente.

———,

Los indigonas d¢ NMusva Caledonia.

I

Desde on amero desconocido de siglos, los melsmesiancs ia Noeva Ca-
. ambas ti cl;andoql“lie':;n;‘:lApoh:n:nu tas 360 de nas

que separan tierras, ‘ os polinesi ’
‘Mmdehinhmvu.mdeluduquempmgl.mpowmu
Orieate. Cazados guerra y carestia, partieron en mis piraguas,
je&Wyl:-wdmbuw.en Ia mas septestrional de las Loyalty, 4 unas
treinta millas al Nordeste de la cuesta neocaledoniense. A esta isls dieroa el nombre de
ou patris de origen: Owves,

ey
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Esta segunda Ourvea estaba entonces ocupada por el elemento melanesiano, que te -
nia un jefe nombrado, Nekara. Luchas sangrientas empezaron entre las dos pobia-
ciones; luego se hizo una fusion. Los polinesianos, por su superioridad intelectual, aca-
garon por dominar, y los descendientes de Ouanéguéi vinieron 4 ser los grandes jefes

e la isla,

De Ouvea, donde quizd se les juntaron otras emigraciones, se establecieron en la
gran tierra neocaledomiense, principalmente en la costa oriental, que estd frente 4 las
Loyaity, A través de las guerras continuas, se prosiguio la obra de fusion, y por esta
razon se ven en esta costa muchos tipos, mds ¢ menos polinesianos, més que ¢n la cos-
ta Oeste. Ademis, en ¢sta la colonizacion y la insurreccién de 1878 han destruido mu-
chisimas tribus canacas.

La superioridad intelectual de los polinesianos hizo que pronto pasaran por sposeer
los espintus+, es decir, conocer sortilegios y encantamiestos que les aseguraban Ja vic-
toria. Quvea vino 4 ser ¢l pafs de {a hechiceria, ¥y sus grandes jefes, descendientes de
Quanéguéi, encantadores temibles, que en 13s leyendas neocaledonienses jugaron un pa-
pel andlogo 4 las del célebre encantador Merlin en las noveias cabalierescas del siglo de
la ‘Tabla Redonda,

Son casi todas desconocidas las leyendas caledonienses, salvo de los misioneros, que
celosainente conservan para ellos sus conocimientos. Muchas son hermosas, patéticas,
con fiereza, sentimiento de la Natura y tal vez verdadero esp(ritu de observacion.

He aqui una que se refiere 4 los encantamientos de Ouvea:

En las maigenes del rio Pionaka habitaba un gran jefe, poderoso y temido, llamado
Pahouman. Este, un dia, paseindose con uno de sus guerreros, arrancé algunas cafias
de azicar y dijo 4 sus hombres, mostrdndoles un grueso Samign con espeso follaje:

—Subamos 4 este para comer nuestras cafias,

As( lo hicieron, y estaban sentados cn Jas ramas comiendo, ¢ mds exactamente, mas-
cande y chupando, cuando pasé por bajo las rarnas del banian, sin ver 4 los sentados,
un jele de pequefia importancia, liamado Apitéhéguéne,

Entonces Pahouman, por desprecio, dejo caer en el turbante del paseante un pedazo
de cafia masticado.

Apitéhéguéane, sin apercibirse de nada, continué andando y solamente en su casa,
cuando se quito el turbante (hecho con corteza de drbo! macerado en el agua y batido),
¥i0... ¢l cuerpo del delito.

Quedo indignado, estupefacto, y se preguntd: «;Quién me ha hecho este insultols
Pero no pudo hailarlo. Finaimeute se durmio; mas, después de un dormir agitado, tuvo
un suefio en el que vefa 4 todos los guerreros de Pashouman montados en las ramas de
un banian y amenazandole con cafias de azicar.

Entonces se dijo despertindose: «Tengo al que me ha insultado.» E inmediatamente
pensd en hacer la guerra 4 Pahouman.

Sus guerreros €ran muy pocos ¢n comparacién con los del gran jefe. Por esto pensé
en pedir la ayuda de los espiritus. jQué no harfan los cristianos que hacen votos al padre
eterno, la virgen y todos los santos!

Secretamente, Apitéhéguéne partié en una pequefia piragus, con dos hombres, &
QOuvea, donde se presento al gran jefe Ouanéguéi.

—{Qué quicres’ —le pregunto éste. .

~Socomro contra los que me ultrajaron—contestd  Apitéhéguéne, que conté su his-
tofia.

Ouanéguéi, aunque canaco, tenfs formal respeto 4 la etiqueta. Contesté:

~Has venido 4 verme con una piragua demasiado pequefia, y por tal motivo hoy mo
te daré mucho. Pero toma &to, y guerrea. .

Y entregd 4 Apitéhégutne un talismin: una pequefia escultura de lefia, representan-
do dos hojas entrelazadas, \ . "

Apitéhéguéne volvié 4 su tribu con ¢l talismin, y reunio 4 los vicjos (porque, aunque
abeolutos en principio, los jefes canacos convocaban, cuando les gustaba, uns especie
de sensdo, formado por los viejos). Y éstos decidieron que, werced al socorro del jefe
encantador, se podia hacer la guerrs & Pahouman.

Sin embargo, éste habia tenido conocimiento del viaje de Apitéhéguéne, malicisba
algo, y estaba aguardando. De modo que Apitéhéguine no pudo sorprenderle.
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_ Pero los guerreros del jefecito estaban tan entusiasmados por el talismin, que tu-
VIEron una victoria completa, & pesar de su inferioridad numeérica.

Pahouman, vencido, dejo nemar su aldea, porque no podia hacer otra cosa, ¥ pron-
to esxtuvo 4 llamar 4 los guerreros de las tribus establecidas 4 lo largo de la Piouaka, y
rjue estaban bajo su dominacion. Con estas fuerzas volvié 4 presentar batalla 4 su ri-
val, ¥ le derrot6 completamente,

Entonces el glorioso dijo 4 sus guerreros, mostrandoles los de Apitéhéguéne caidos
en la lucha:

-—;Comdmoslos, y manana iremos 4 matar y comer & los atros!

— 51! — contestaron sus guerreros. — jLos comeremos todos!

Apitéhéguéne, derrotado, habia vuelto 4 su aldea, y sentado en su casa reflexiona-
ba. Sus reflexiones eran muy tristes, porque conocia que siendc un pequefio jefe no po-
dia realzarse de una derrota, como lo hizo Pahouman. Finalmente, tuvo una idea, y llamo
4 uno de sus guerreros, diciéndole:

—Vas 4 Amoa, en la montafia, 4 imformar 4 los hombres de esta tribu que les cito 4
todos para esta noche.

Y el mensajero salio.

Seguia éste 4 lo largo de la Piouzka. Pero antes de llegar 4 Amoa se quedd dormido
de una manera magnética. Tuvo un suefic en que vela y ola 4 un guijamre que le
decta:

—VYengo de Ouvea, vengo 4 guerrear; se nccesita que tu me tomes.

Fn este inomento el mensajero se desperté, y habiendo mirado al rio, exclamo:

—,;Ub qué es esto! ;Un pescado!

Entonces se atavio, es decir, se unt6 con una negra resina de ciertos drboles, sujeto
sus cordones de piel de boulf (murciélago de Nueva Caledonia), ornados de conchitas, y
blandiendo sus lanzas de lefio, danzé delants del pescado dando gritos de guerra, como
si fuera ante un adversario temible.

Luego arrancé un pedazo de corteza & un arbol, y arrodilldndose al Lorde del rio,
tendit ia mano, envuelta con la corteza, y cerrd los ojos, barboteando algo en voz baja,
Se dice que evocaba las almas de los muertos.

(jLo que prueba que los salvajes no son mas ioteligentes que los civilizados!)

Entonces, habiéndose adelantado el pescadg, €l guijarro salio de su boca y vino 4
posarse ¢n la mano envuclta del mensajero.

El, que no era digno de tocar el guijarro con su mano profana, pronto cubrio el ta-
lisman con la corteza, y, abandonando su viaje 4 Amos, volvié con toda velocidad 4
hallar 4 Apitéhéguéne.

Aquella misma noche, €l gran jefe hechicero de Quvea, Ouapéguéi, habla lanzado al
mar ¢l guijarro sagrado, el guijarro de guerra que asegura la victoria. El guijarro habia
atravesado el Océano, entrado en la embocadura de la Piouzka, remontado el rio y pe-
netrado en la bocs del pescado, que lo condujo hasta el mensajero.

A —:Pues? —gnito  Apitéhéguéne 4 su guerrero cuando le vio volver—. ;Y los de
moa?

—Os ha venido socorre desde Quvea—contestd el hombre.

(Los cabacos no tutean 4 sus jefes, sino emplean la segunda persons plural, dicien~
do: «Vos, amo.»)

=~ [Olédel—exclamd Apitéhéguéne (es un grito de intensa alegifa). Y habiendo acu-
dido todos sus guerreros, les dijo:

—El guijarro de guerrs ha llegado.

Y uaa inmensa aclamacion le contesto,

Pero si Ia posesi¢n del guijarro sagrado asegurabas la victoria, se necesitaba tocarlo,
¥y para tocarlo toda una preparacion que solamente podia hacerse de noche.

Apitthéguene habia prohibido, so pena de muerte, hablar de la liegada del guijarro.
Pero un traidor fué 4 informar 4 Pahouman, que avanzaba con todas sus fuerzas hacia
Ia tribu de Apitéhéguine,

Sospecho que Pabouman estaba’ algo imbuido de ideas librepensadoras, porque no
le intimid6 esta inforraacion; pero sus guerresos y hechiceros se aterrorizason y se de-
tuveron.

En vano este jefe intent6 reanimatios diciendo:
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—Nosotros también tenemos lefio del que se hacen las lanzas y guijarros de
guerra.

—S5i-contestaron los hechiceros—, pero uno de Quvea, y sabéis que los encanta-
mientos de Quvea son siempre victoriosos. [Huyamos! Quizd serd demasiado tarde.

Pahouman, indignade y furioso, murmuré;

—Estos cobardes van & hacerme perder.

Pero habiendo aguardado 4 sus guerreros y visto 4 todos desalentados, crey6 pruden-
te retirarse,

La noche siguiente tuvo lugar la ceremonia de) guijarro de guerra, Apitéhéguéne ha-
bia pasado el dia en preparacion, en su cass, rogando 4 los espiritus. Por Ja noche, sus
hechiceros se presentaron delante de €1, en presencia de todos loe guerreros, y el m4s
viejo de los hechiceros, sacando el talismin de una cesta de mimbres ornada de conchi-
tas, le dijo:

—Amo, tocad este guijarro, y seréis victorioso.

Apitéhéguene tocd humildemente ¢l guijarro, y en ¢l mismo morento sus guerreros
dieron un grito de «;Oubl», que se oyd muy lejos, y ilegd hasta Jos de Pahouman.

También Apitéhéguéne dabe gritos extrafios de: <jAouhl |Ti, ti, ti, tils, cerrando los
ojos y volviendo la cabeza de izquierda & derecha y de derecha 4 izquierda 4 cada «jtils,
proferido en un tono siniestro,

;Locura y momerias no son el monopolio de la santisima religion cristiana, catolica,
apostolica y romanal

Luego, Apitéhéguéne, 4 la cabeza de sus guerreros, entusiasmados hasta ¢l delirio,
se marcho contra Pahouman.

Este, 4 pesar de las intimidaciones y predicciones de sus hechicecos, habia lograde
decidir 4 los suyos 4 esperar 4 pie firme el choque de sus enemigos.

—iComo-—decia él —, somos numerosos como los granos de arena del mar—(su tropa
cubtia una extensién de 8ou metros) -, y seriamos derrotados por un pufiado de hom-
bres! Es imposible.

Sin embargo, cuando Apitehéguéne, seguido de sus guerreros, se adelanté claman~
do: —{A mi loa que tienen miedo! |A m( los que ha vencido el guijarro de guerral, no
pudieron los esfuerzos de Pahoumat impedir que, después de unos minutos de combate,
huyese, vencido, su ¢jéreito.

Pahouman, reuniendo sus guerreros, se detuvo an momento en la cima de una mon-
tafia, miré &l pais que habian dejado, y dijo:

—jComan nuestros hermanos|

Y nunca mds fueron vistos, la leyenda dice que fundaron tribus en la cuesta
Oeste.

Apitéhéguéne, catonces, apoderado del territorio de su enemigo, vino & ser un gran
jefe temido. Pero ¢l también tenfa que probar vicisitudes.

C. Malate.

— e ———— e -

Una nueva feorla de la vida.

Sabemos ya, desde buce muchisimo tiempo, que un hombre, un perro, una eacina,
estén constitufdos por un ndmero infinitamente grande de pequefias porciones de sube-
tancia gelatinosa, provistas de un picleo y & veces de una membrana envolvente.

Esas pequefias porciones de substancia se denominan frecuentemente c/iw/as, porque
al principio se las obeervd tan 90lo en Ia pared de los \ejidos vegelales, sin observar su
contenido. Seris mucho mejor llamarlas pidstidas, porque la palabra célula se aplica mal
4 los elementos atomicos de los animales. . _

Sabemos también que las pequefias porciones de substancia gelatinosa provistas de
nécleo, las pldstidas aucleol pueden existir aisladsmente y manifestarse aisladamen-
te de los fendmenos quo llamamos vitales, pero que ao soe comparables en complejidad
4 Jos que ‘manibesta un hombre.




s3e LA REVISTA BLANCA

Se les Hamara seres unicelulares ¢ monopldstidos; tales son los protozoarios y los pro-
tofitos,

La vida de un hombre es la resuitante de las actividades sinérgicas de millares de
plastidas, asf como Ja actividad de una pltsllda es |a resuitante de la reaccion de miilares
de dtomos. El error antropowérfico consiste en po establecer esta distincion entre fend-
menos de una complejidad tan diferente; y proviene, naturaimente, del abuso que se rea-
liza al llamar por ignal «vida» 4 la actividad del hombre y & la de la plastida. El hombre
es, por lo menos, tan complejo respecto de la pldstida, como la plestida misma lo es en
relacién de los dtomos que la constituyen. Unicamente sabemos mucho mejor céme el
hombre estd constituido por medio de plastidas, que sabemos actualmente como la plis-
tida estd constituida por medio de stomos.

Pero lo que interesa observar, ante todo, es que la actividad del hombre resulta, no
solo de todas las actividades elementales de sus plistidas, sino mds bien de la coordina-
cion de esas mismas actividades elementales. Sl la actividad de una plistida puede, quizd,
copsiderarse como el resultado directe de dgversas reacciones de una pequefia masa de
ciertas substancias quimicas en preseucia de otras substancias apropiadas, la actividad
del bombre debe considerarse como el resvitado del funcicoamiento de una mdquina
extremadamente complicada, en la que las rescciones de las substancias quimicas en
cuestion intervienen como motores,

Es, pues, absolutamente necesario emplear expresiones diferentes para designar 1a ac-
tividad de una pidstida y la actividad de un ser compuesto de an gran nimero de pldsti-
das coordinadas y diferencisdas, es decir, de un protozoario y de un metazoario. Estamos
demasiado acostumbrados & aplicar la palabra vida al bombre y 4 Jos animales superio-
res, para pensar en reemplasaria con otra, Es, pues, necesario, para las plistidas emplear
una nueva palabra; yo he propuesto llamar 4 esa vida «vida elementals, 4 la vids de las
plastidas, aunque esta expresion tiene el inconveniente de recordar demasiado 1z que se
emplea para indicar 1s actividad de los seres superiores.

Ast diremos que Ja <vida de un bombres, ia ¢vida de un perros, la «vida de un pulpo»
300 los resultados de Ia cocrdinacion de millares de «vidas clementales»; y no nos sor-
prenderemos al saber que un perro puede ser privado de avidas, mientras la <vida ele-
mentals de sus plistidas continda, y tampoco se nos ocurrird buscar ¢n una plistida pro-
vista de «vida clemental» las manifestaciones complejas que observamos en los seres su-
periores provistos de «vidas,

Sérd logico, asi, proponernos drsde luego ¢l estudio de la svida clementsls y buscar
una definicion precisa antes de abordar 1a vida de los scres superiores; tal s la marcha
que seguité en mis trabajos, pero es pecesario, sin embargo, que insista sobre una conse-
cuencia particularmente generadora del error antropomdrfico, y 4 la que mis arriba he
hecho uns ligers alusioo.

Hay que distinguir entre 1a vida elemental (seres monopldstidos) y la vida (seres poli-

Todos los fenomenos de la vida elementsl manifestados son fendmenos quimicos, co-
minmente acompafiados de fendmenos fisicos (movimiento, etc.) La vida elemental es Ia
propiedad, para un cuerpo, de una plistida.

Una plistids es ncmde dimensiones limitadas, y, como tal, existe o un medio
determinadn, en el que t los elementos esenciales de ese cuerpo (substancias pldsti-
d“} s0n objeto de reacciones quimicas complejas, cuyo resultado es ¢l aumento eo canti-

de es08 elementos esenciales. Este fenomenco caracteristico, resultado de esas reac-
ciones en un medio especialisimo, es ia asimilacion. El conjunto de eses reaccinnes en i
vida elemental manifestads; ¥ el medio correspondiente realiza {3 condicién ndmero upo
(medio de 1a vida elemental manifestada, liquido Raulin)

hpllsndaudedummooahmmdu, amnenta por la condicidn pdmero uno y
hqo se divide {multiplicacion de las plistidas).

En cuaiquisr otro medio quimicamente activo, las substancias plisticas se destruyen
sin ser reemplasadas por mbcummdu(emdmﬁnnﬂmod«. destruccion diri-
pdnthmmdemul. i dura bastante tiempo: insoicion, vegenos). .

F'mﬂmuu,hpllsﬁdnpoedemren reposo quimico, ¢asi sbeoluto (condicidn ng- -

mero trex vida elemental latente), Jo que 20 s, en realidad, sido un caso particular de s
sondicion ndmero dos: la destrucciéo plastica extremamente lntents.
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U'na plastida pierde la vida elemental si se le quita una de sus substancias esenciales
(merotomia): entonces s¢ halla en la condicion numero dos, aunque en el medic, para
que la plastida complete la misma especie, realice 1a condicion nimero uno. Una pldstida
privada de su nicleo se destruye fatalmente,

La muerte elemental no es, pues, vna consecuencia de la vida elemental manifestada;
hay, por lo contrario, incompatibilidad entre estos dos fenomenos, El primero se produce
exclusivamente bajo la condicidn nimero dos, el tegundo bajo la condicién numero uno.
Solamente, en ¢! medio limitado, ocurre con frecuencia que ia vida elemental manifesta-
da, prolongada ya mucho tiempo, modifique la condicion mimero uno {destruccion de
Jas substancias y acomulacion de substancias R), hasta el punto de transformarle en la
condicion numero dos para la misma especie. Solamente de esta manera indirecta es
como la muerte elemental puede ser una consecuencia de la vida elemental manifestada.

Comunmente, la condicidn nimero dos, as{ realizada, no destruye todas las substan-
cias pldsticas de la plastida A, porque en el curso de su destruccion aquéllas forman otra
plastida A, para la cual la condicion nimero dos de A viene 4 ser una condicion nimero
uno. Se ha verificado una transformacion de especie (adaptacion ai medio),

La forma especifica de una plistida ¢s correlativa 4 su composicion quimica en un
medio determinados si el medio s¢ modifica (medio cerrado), fa forma cambia también
(evolucién de un esporozoario en una célula receptora).

La timitacién de los medios engendra la competencia vital ¢ lucha por la existencia.
La adaptacion al medio produce las especies nuevas de plastidas; las substancias R de
esas especies nuevas permiten algunas veces clasificarlas en grandes grupos naturales
{cetulosas, vegetales, artropodos, eic.)

Cuande unz de esas subsiancias R aglutina las diferentes pldstidas que proceden de
la division de una misma plistida, constituve aglomeraciones (inetazoarios, metafitos).

El copjunto de las manifestaciones de la actividad de esa aglomeracion, constituye
los fendémenos de la vida de aglomeracion.

Se da el nombre de 6rganos 4 las diferentes paries de la aglomeracién; la actividad
resultante para un drgano de la vida elemental manifestada en sus elementos constituti-
vos, es |6 que se llama el funcionamiento del drgano. El funcionamiento estd acompafia~
do, pues, de la asimilacion (asimilacién funcional).

La individualidad priede definirse por el medio interior 6 por la continuidad nerviosa;
pero hay correlacidn catre Jas dos individualidades ast definidas: 1a dest uccién de 1s una
entrafia la de la otra, La individualidad defisida por la continvidad ne;viosa es paralela
4 la individualidad psicologica.

La asimilacion funcional determina una coordinaciéo muy notable de ias actividades
de las diversas partes del adulto que construye aquélla. El metazoatio es un resultado de
las propiedades de su huevo y de todo lo que ha contnbuido al curso de su existencia,

La destruccion de la coordinacion es la muerte, muerte (ue puede acaccer sin que
siogin elemento anatdmico esté¢ herido de muerte clemental; pero la muerte elemental
de los elementos acaece generaimente después de la muerte, y como consecuencia de los
trastornos que resultan de ella.

[.a muerte es ung consecuencia fatal de ia vida, mientras que la muerte elemental no
es &l wenos en el mundo una consecuencia de la vida elemeotal manifestada.

}.a vida comienza en el huevo fecundado. Y s¢ da ¢l nombre de vida 4 todo cuanto
ocurre desde la fecundacion 4 |a muerte, .

La vida psiquica cs un epifendmeno de la vida isiologice; Iz individualidad psiquica

es el resultado del epifenémeno que scompafia & la rmemoria: cesa con la vida fisio-
logica.
Con frecuencia se objeta sobre |a posibilidad de otros hechos que aquellod que nues-
tros sentidos pueden manifestarnos; su existencia estd probads por los descubrimientoa
que han permitide las adiciones hechas 4 nucstros sentidos mediante ciertoa instrumen-
tos, el microscopio, por ejemplo. No podemos establecer leyes, sine para o que hiere
nuestros sentidos, para los fendmenos, asf no debemos hablar sino de 13 que obeervamos.
Laa ciencias paturales son ciencias de observacion.

Pero, en fin, lo que hiere nuestros sentidos durante la observacion de los seres vivien-
tes no estd foera de las leyes natursles establecidas para 108 cuerpos brutos (quimica
v fisice), . Félix Le Dantec,
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—No—dijo Anselmo—, yo no creo en la persistencia de la personalidad. Ignoro cusles
serdn las transformaciones que sufrird nuestro yo después de la muerte, pero ;cémo que-
réis que permanezca idéntico 4 st mismo, cuando las células que le constituyen se
disocien?

— Pero—replicé Nalle—, si no queda nada idéntico en ¢, no existird.

. —Perfectamente, es lo que quiero decir—dijo Anselmo—, y las transformaciones de
nuestro ser comienzan por ¢l aniquilamiento de este yo que nos es tan querido.

—Ti no eres creyente, Anselmo—, dijo Claudio.

—Es+ verdad--contest6 Anselmo—, si entiendes por eso que no tengo ninguoa reli-
£i0n, que rechazo todos los dogmas confestonales, y que ignoro el hocror del defsmo.
Pero yo creo que en este asunto Jos creyentes no me llevan gran ventaja.

—:{Qué quieres decir>—pregunté Nalle,

— Estc: los seres religiosos, mds aiie, piadosos, guardan con somnolencia hereditaria,
esa fe en 12 supervivencia y en la inmortalidad del alma. Duerme¢ en un pliegue de su
cerebro donde el atavismo la incrust6 y, en ciertas circunstancias desgraciadas, desper-
tindola, se convierte para ellos en un lenitivo, en un anesiésico de sus disgustos corrien-
tes; niutre con frecuencia una esperanza que produce, sino la ternura, la firmeza. Pero
cuando sobreviene e 1a vida de esos tradicionalistas una de esas crisis terribles de
dolor que desequilibran la naturaleza humana, entonces veréis c6mo su Joca esperanza
es arrebatada y ozada por la tempestad. En los que estan acostumbrados en el curso
de su existencia 4 considerarls como |z boya suprema, desaparece antes sumergida en
el vendaval de sa desesperanza. Y puesto que hemos adoptado la costumbre de escla-
recer nuestras sfirmaciones ideologicas, con ejemplos cuidadosamente escogidos, dejad-
me apoyar mis palabras con una historia veridica.

*
LN

A fines del siglo xvi1 vivia'en Mootpeller una mujer que gozaba de slguna celebridad
en dicha poblacion. Estaba casada con un magistrado bastante conocido, y se llamaba
mademoiselie de Lomelas. Tenfa, dicha sefiora, upa grande y justificada reputacion de
inteligente; tu entendimiento era extremadamente ciaro, tenia erudicion sin ser pedante,
su juicio era seguro y su gusto perfectisimo. Su casa era frecuentada por su conversa-
cion encantadora y maliciosa que strais 4 la buena sociedad. Se lefan poesias, se aguza-
ban epi , sino malignos, picantes, se discutfa con calor sobre el genio de Comeille
y el de ine: se admiraba el Bdipo y Berenice, se comparaba Mitridates y Pulyseria.
Era, en fin, un pequefio grupo de preciosas provincianas que se obstinaba en {lamar al
autor de Cimma: Cleocrito el mayor. Era, pues, un ambiente inteligente, culto y cortés,
donde sc vivia de una manera amable, sometiérdose 4 Ias reglas del buen tono. No pa-
recia propicio para despertar y nutric las pasiones, y si se practicaba la gelanteria, era
una galaoterta insipida y afiejz, galanteria alegérica que fingia el ardor de los sentidos
con una apariencia de violencizs y de choque. Cada mujer recibia, sin embargo, en
aqueilos salones homenajes delicados, tales, que las tirtuosas podian facilmente conciliar
s virtod con su deseo de adulaciones; asi las parejas sentimentales no eran muy raras en
casa de Ja sefiora de Lomelas,

En cuanto 4 ella, parecis no inspirar mds sentimientos que los permitidos por la cor-
tonia. Era de cstaturs alta, y bastante fuecte para no andar con pesadez. Su continente
ar torcido, ¥ 0o se ponia comodamente sino cuando hablaba. Entonces se snimaba y era
casi gracioss, sus gestos armonizaban 4 este proposilo, y sparecia mas lieoa y mis noble.

‘En la discusion, su rostro, que era rudo y masculino, se iluminaba. Sus negros ojos bri-

flaban inteligentes, su boca carnosa y graciosa sonreis coo malicia y se hacla casi sedu« -
tora. Cusado se habta sido admitido en s iotimidad, se gustaba cerca de ella todas esas
satisfacciones que procura una amistad inteligente y sabia, y una bondsd obsequiosa.
Eatre los raros (atimos gue podian penctrar & cualquicr hora en s casa estaba ¢l pre-
sidents del Tribunal de Cuentas, que se tlamabe La Gritle. Cuando la sefiors de Lotmelas
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conocit al presidente La Grille, era ya cuarenton: estaba casado y tenis dos hijos. Era
un hombre piadoso, pero no mojigato, era letrado, siendo 4 1a vez jurisconsulto y poeta,
Traducia los salinos en verso y componia epistolas muy bien cuidadas. Parlador amable,
tenia una réplica tranquila, ¢l pronto rapido, y sin embargo. cuando se hablaba de cusas
de amor, se revelalia como un sentimental. Su voz constantemente clara y bien timbrada
se dulcificaba, pasaba rozando y hacia una tierna caricia. Se observaba que, cuando
Mr. de La Grille daba su opinion en asuntos amorosos, 1a sehorz de Lomelas escuchaba
con inds atencion que de ordinario, y que su rostro tomaba eatonces esa expresion de
dulzura seductora que se le veia inicamente cuando aquél hablaba. Ella miraba al presi-
dente con un ardor singular, y ¢l mismo, cuando se acaloraba en la discusion, no podia
por menos de mirarla.

A veces el sefior L.a Grilie y la sefiora de Lomelas ne sablan ccuitar ¢l extremo placer
que experimentaban el uno frente al otro; pero los familiares de Ia casa eran de tal punto
exirafios 4 la verdadera pasion, que ninguno de ellos pensé en preguntarse de qué nato-
raleza era aguella simpatia que se tributaban aquellos dos seres. L.os dos estaban, ademds,
por encima de toda suposicion: la fealdad de la sefiora de Lomelas era una garantia 4 la
que respondia la piedad del sefior La Grilie, se les tenfa 4 ambos por dos esposos mode-
los. Pese a las apariencias, se amaban profundamente, y ellos supieron habilmente ocultar
4 todos los ojos su amor, sino por hipocresfa, al menos para no permitir que la maledi-
cencia manchase su ternura,

Al cabo de diez aios que se conocian, |a sefiora de Lomelas murié, El dolor de La
Grille, apenas permitit atribuirlo al disgusto de haber perdido una amiga. Se hablé my.
cho, y la retirada absoluta en que se confind el presidente aumenté las suposiciones; se

recordaron los hechos que hubieran podido servir de prueba, pero la conducta de los
amantes habia sido tan perfecta, que no pudo hallarse sino la apariencia de una, Y fué el
mismo sefior La Grille el que la dio de una manera trigica.

La muerte de la sefiora de Lomelas fué para él un golpe terrible. Hasta tal punto,
que su espiTity, su corazon y sus sentidos je eran insoportables después de su desapari-
ci6n, Como era religioso, tratd de resistir al dolor, se hizo cargo de que su deber era per-
manecer cerca de su mujer y de sus hijos, é hizo un llamamiento 4 todos los recursos'de
la fe. Fué en vano, sus creencias no le ofrecian gran cosa: la espeianza de encontrar
algun dia 4 su amada y unirsc 4 elia fué ¢! premio de mil tormentos. Cuando esa idea, de
ue él podris volveria 4 ver, entrd en él, Je invadid por complete ¥ no tuve mds voluntad
que abandonar una vida que se le habla hecho odiosa. Combatit ast seis meses, sufriendo
las torturas inds terribles, y un dia decidié morir. Una vez que hizo tal resolucion, le
asalto una duda, que fué para €1 una nueva tortura mds terrible que todas las que habia
sufrido hasta entonges. 1.2 certeza de volver 4 ver 4 su amiga le abandoné, pues perdio 1a
voluntad de vivir y pertenecia ya 4 la muerte. No tuvo valor para renunciar 4 su destino,
y, s0lo un des o irresistible y abominable se apodert de su ser: en medio de las angustias
de su duda, el desec intenso, punzante, de volver 4 ver 4 la sefiora de Lomelas le embar-
g% por compieto, y comprendi6 que podia satisfacerlo, No vacité. La sefiora de_Lomelas
estaba enterrada en los capuchinos, La Grille solicité de ellos Ia autorizacion de abrir la
caja y obtuvo este favor. Los que fueron testigos de la escena han conservado un tan
inolvidable recuerdo queio han transmitido de un modo vivo & todos los oyentes de esta
historia. Cuando fué abierto el {éretro de la sefiora de Lomelas, se vié que Ja muerta no
tenfa intacta mas que una manc. T'odos los asistentes, incluso los frailes, retrocedieron;
pero La Grille perinanecio insensible al horroroso olor que exhalaba ¢l caddver. No vio
nds que aquc:la mano bella y blanca; se precipité sobre ella y la beso piadosa y apasio-
nadamente, vertiendo ligrimas, apecas si se le pudo arrancar de aquel espantoso beso.

Cuando fué cerrado el féretro, La Grille dio las gracias & los capuchinos, y les rogd
que le enterrasen cuando turiese cerca de la sefora de Lomelas. Y asegurado de que asi
seria, se marcho.

A la mafiana siguiecate, como no habfa parecido por su casa, ee le buscé por todo
Montpeller, y se encontro su cuerpo, por la noche, en up riachuelo cerca de la pobla-
cion. Fa la vision de su amante, quizs habia visto de nuevo ia esperanza de verls, 6
quizs le habiz bastado besar una tltima vez, aotes de morir, esa carne pereceders, uns
parte d2 ia cual parecia haber conservado para sus labios.

‘ Bernard Lazare.
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Literatura memacional.

Japanese Physical Trhiniog (La educacidn fisica de los japoneses), por H. irving Han-
cock.— El sjujitsus y los luchadores del Fapon.— Historia de arte teatral, por o doctor
Mantsuis.—The seven Golden odes of pagar Arabia. Knowin also as the moaliakat.
(Las sicte odas de oro de la Arabia pagana, conocidas también por ¢l Moaliakat), traduc-
ciémingizsa de Lady Anme Biuni.

Dicese que nos hallamos en una époc'a de crisis para el libro. Vemos, sin embargo,
que se publican vohimenes unos tras otros en cantidad exotbitante. Naturalmente, cada
dia se resiente mds ia calidad de ellos. Sobre repetirse mil ideas que se han expresado ya,
el apresuramiento en resazonarlas hace que resulten un mal guiso. Los editores se lamen-
tan de que cada dia venden menos.. para asf poder explotar mds cada dia 4 los
autores.

Estos, cuando no tienen bastante talento para crear por si propios, se someten 4 to-
dos los caprichos editoriales, y como gran recurso para ganarse ¢l pan, s¢ dan 4 expri-
mir todo ¢) jugo—bueno ¢ malo—de la actualidad. Es el dinico medio de dar salida 4 sus
elucubraciones, pues con el incentivo de lo actual se muestra el piiblico induigente y los
iee por curiosidad.

Desde que estalld la maihadada guerra entre Rusia y ¢l Japon, son en nimero iocal-
culable las obras que ven la luz sobre dichos pafses. Se relata, mds que s¢ estudia, todo
lo que 4 ellos se refiere... y los libros progresivos para la humanidad duermen el suefio
del olvido bajo la desmoralizante actuslidad. .

En Loodres se ha publicado ahora un libro de Irving Hancock sobre «<La educacion
fisiea de los japonesess,

‘No se trata de ningiin pozo de ciencia, pues 4 veces incurre el autor en equivocacio-
ped gaatomicas y fisiologicas, pero no deja de contener su volumen interesanies indiea-
ciones sobre el pats del Sol Levante, Describe Hancock ¢l modo de vivir de los japo-
neses, dando portuenores acerca de su slimentacion y de sus ejercicios. Declara que los
svbditos del Mikado son Ia gente mis sans, mis fuerte y mds feliz del globo. Kn verdad
que 1a opivion de este' sefior Hancock Do tiene nads de depresiva para los japoneses;
mucho exagerar, pot ¢l contrario, es ello.

Acreedores 4 nuestra europea admiracion resultsn esos asisticos per el modo distinto
de sprecisr ¢l sire de s noche y por la actitud que guardan para coo el dios... Alcohol.
Sob ateos. . en slcoholismo y en teologia. Beben sad/, pero éste es mis flaco que el vino
benigno del Rhin.

Toman tambi¢n te. No furman opio ¥ s0lo ban sdoptado dltimamente el tabaco como
costumbre nacional, sunque con mayor moderacion que en los paises orientales, Han-
cock opins que e! vso del tabaco hace degenerar las razas; pero la ciencia sdlo certifica
su nocividad para los organismos en crecimiento.

Se ocups el sutor del alimento que toman diariamente los japoneses, y nos hace sa-
ber 4 los ignotantes de ello que s ar10z, pescado y huevos. Pocs carbe consumen los ja-
poneses, ¥y sus raciones son menores que las puestias. No se alegren, empero, los vegeta-
riance, creyendo que lo 10n Joe japoneses y que, por tal maners, ban aicanzado su pro-
vesbial vigor; lus japoseses se alimentan, cowo se ha dicho, de productos anitales, cual
Yo imevod ¥ ol pescado, de los que no pueden prescindir en v alimenucion,'qneello-
mismos preparan, de suerte que les nutra y no les dificuite la digestion.

L ]
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Y ya que de japoneses nos ocupamos, sefialaremos el articulo que M. Philippe "Lerry
ha publicado en la Revista /idler sobre el «jujitsus, que el autor considera como una
ciencia... de atletismo ignorada de los europeos. (Pobres europeos! Nos vamos 4 encon-
trar el mejor dia rezagados detras de esos japoneses tan andadores.

{Qué &3 el «jujitsu?s Un sistema de defensa sin armas que no carece de complicacion.
Ensefia 303 modos de dejar fuera de combate al contendiente mas fornido, Un médico
sabio del siglo xvi, llamado Akujama, fué quien inventd el «jujitsus. A continuacion tra-
ducimos algunos de los permencres que sobre este arte, mds que ciencia, da el Sr. Terry,

«El hombre educado en el «jugjitsus no ha de oponer resistencia 4 su agresor por mc-
dio de un contraesfuerzo sostenido, como hace el boxeador. Su tictica ha de consistir en
voa vigilancia tranquila, evitande tode contacto fisico y todo esfuerzo. ¥ cuando el
gasto de (uerzas opositoras alcance el puntc en qu= su choque pueda herir 4 quien lo re-
ciba, se desviard diestrameme el golpe de madv que recaiga en su autor, y que, respon-
diendo 4 ua ataque magistral, pueda dislocarle el hombro, fracturarle el brazo ¢ romperle
el pescuezo.»

«Al principiante se le ensefia, como primer precepto, la necesidad de volverse tlexible,
pues 1a Aexibilidad libra 4 sus huesos de mds de una contusiéo v 4 sus misculos de mds
de un padecimiento... A las primeras lecciones se le hace dificil al estodiante caer sin
dolor, y el porvenir reserva mids de una jornada dolorida 4 quien desea iniciarse en el
sjujitsus.

Este permite 4 los japoneses, 4 pesar de 1a corta estatura, contender sin receio con
hombres altos; el «<jujitsu» les jafunde un poder maravilloso, y pueden derribar de un
empujon hombres corpulentos.

No falian libros para la educacidn de los actores. Mucho se ha escrito ya, sobre todo
¢n Francia, en lo referente 4 arte escénico. El artista teatral se ha tomado culto y puede,
sin cometer dislates, representar casi todas las obras.

Entre los diversos libros de erudicion que se han publicado sobre estas materias,
merece citarse, por lo reciente y lo importante, la Historia del arie teabral, del Dr, Mant-
zvis, que es actor notable y director escénico del Teatro Real de Copenhague. El autor
8iguid varios cursos universitarios en Paris, que no es como hacerlos en Espafia, donde
solo se practican de nombre, y as{ no le faltaron luego conocimientos para desempefiar
su cometido artistico.

Al principio de su carrera se sefial6 el Dr. Mantzuis por una Historsa del teatro inglts,
que figura actuslmente en el tercero y iltimo volumen de su Historia del arie teatral,
Esta es, quizd, la mds completa y la mds concienzuda que en su género se ha publicado
hasta aqui. Como conocedor, por su profesion, de todas los intringulis escénicos, muy
documentado se hallaba ya y no carecia de medios elDr. Mantzuis para emprender se-
mejante obea.

Ea los primeros capitulos de ia misma se ocupa del arte de los sctores hasta el reis
nado de Carlos I de Inglaterra, Sucesivamente pasa revista 4 Jos teatros chinos, japone-
ses ¢ indios, tratando despuéds con detalie del teatro griego en una de las secciones mds
iostructivas del libro. En esta partk es donde brilla més la experiencia profesional del
Dr. Maotzuis.

En el segundo tomo historia Mantzuis el movimiento teatral de la Edad Media y del
Renacimiento, que fué tan vario y es tan descomocido. Trata con especialidad de los
misterios teateales y presta también mucha atencion 4 la comedia italiana, que algunos
denominaban commedia dell arte. Sefiala la infiuencia de ésta en tiempos de la reina lsa-
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bei y de Shakespeare, por haber desembarcado 4 la sazén en Londres vanios actores ita-
fianos. Opina también Martzuis que el drema fsabelino, como se lluma en Inglaterra al
de los predecesores de Shakespeare, recibié el influjo de los misterios medioevales.

Se detiene también el autor en la historiografia de la escenografia y resuita ello de
mucho interés para los actores. Ademads, su obra va provista de un compacio fndice bi-
bliografico.

™
*w

Si en Espafia se desdefia el estudio de Ja Hteratura drabe, no acaece lo mismo en e]
extranjero, donde ven la luz libros sobre la misma de cuando en cuando. No son pocas,
es cierto, las dificultades que ofrece tal estudio. El pasado es muy arcano y requiere
grandes esfuerzos de investigacion, de intuicion y mucha ciencia.

La poesa drabe, que tantas joyas !terarias ha producido, se haila encubierta por ¢
tupido velo de su lenguaje, sus sentimientos, sus metsforas y sus descripciones, A prime-
ra vista s¢ antoja indescifrable. No se sale nunca dei desierto, y jcudntos de nosotros lo
conocen? '

Mucha hermosura coatiene ia poesta en color local y en impresion de la naturaleza.
Tiene algo de nids vivo que Ia historia docente. Todo el pueble drabe, con sus costam-
bres, sus pasiones y sus creencias, se halla encarnado por ella. Los intereses humanos
eran supremos en el desierto. Los bardos referfan lo que habisn sentido y lo que habian
pensado, describendo con parqueza y con libertad su existeocia némada, Era gente que
cantabs lo que gozaba y 1) que padecta, lo que aborrecis y lo que amaba. <Eran guerre-
ros vagabandos y caballeros errantes, béroes de sus propios cantares, dispuestos siempre
4 empufiar la espada y Ia lanza, jinetes y cabalieros, morando en tiendas desde la infan-
cia curtidos 4 todas las penalidades fisicas.»

Las Odos de ore & Poemas suspendidos, pertenecen al siglo anterior al Istam y, 4 des-
pecho de su origen pagano, han sido considesadas como excelente modelo por los 4ra-
bes. La traduccion inglesa de Lady Anne Blunt &s fiel; imita cop bastante exactitud ja
forma grabe, que en ocasiones repite ¢l mismo reiato ochenta y hasta cien veces en ¢l
canto de una mistoa oda. Reproducimos, vertida al espafiol, la oda de Imru'u’l-quais,
que se coosiders como magistral: ,

«También era bermosa la otra, aquella que iba cubierta con e! velo jcuin tupidol
jcusn castodiol Sin embargo, me dio la bienvenida. Pasé cerca de sa tienda, donde sus
allegados estaban en la obscuridad como para matarme. Fui 4 medis noche, & la hora
en que las Piésades s¢ muestran cual engaste de las perlas y rodean el zodiaco, Penetré

Lema

4 hurtadilias y permanect alli, Se habta quitado sus atavios, excepto el nocturno, Gritd |

tienamente: «;Qué ardid es ese? Habla, Joco de atar.» Salimos juatos y se quitd sus bor-
daduras. Hermoso ers su semblante, sin sonrojo, y noble su continente; suave como el
cristal era s seno; desauds iba con sus collares. Asi 304 Ins perias virgenes £ través del
agua obscurs; brillan claramente, con purezs inaccesible en las profundidades del mar.
Se separd timidamente mostrando sus mejilias y sus labios como una gacels de Wujra.

Delgado era su cuello como el del cabrito, blanco y luciente; sus labios entresbiertos de-

jabaa ver periss por adorno, y sobre sus espaldas caiso los rizoe de su cabellers obscura
como los racimos de datiles que penden de las ramas de las palmerss.s

Luctano )f&uplq.
Pars & Marss spay.

lopresta s Amonie Marse, Sas Hermenagiide, 39 daplicade. —Telifone 3.137.
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